AZAZEL. D& VAN PREGELY.

ZALOSTNA IGRA V STIRIH DEJANJIH.

Osebe:

Juda Simonov iz Keriota (30 let).

Mirjam iz Magdale (19 let).

Suzana, njena hisna in prijateljica (30 let).

Lia, njena streinica (15 let).

Natanael Tolomajev iz Kane.

TomaZ, v Knjigi imenovan Neverni,

Joanan Cebedejev iz Betzajde (mladenic).

Simon Kefa Jonov iz Betzajde (starec).

Levi Alfejev iz Kapernavma.

Joel, hasan jeruzalemski.

Asim, mlad Zid, Liin ljubi.

Glas in svetlobni lik Jefue iz Nazare,

Sadokovi, perusim, rimski vojaki, ribi¢i, bera&i, romarij,
obsedenec, bebec, slepec, moski, Zene, otroci,

Dejanje se godi v dneh uéenja in trplienja Jezusovega
med prvo in zadnjo Velikono&jo v Magdali, Kapernavmu, na
vztotnem bregu Tiberijskega morja in ob Oljski gori na
Markovi pristavi.’

PRVO DEJANJE.

Magdala. Dom lepe in blodne Mirjame ob jezeru: hisa
in vrt. Ob hisi ez vrt so vidne silhuete sosednih streh, med
njimi del vefernega neba in nekaj jezera. Na vrtu oljke,
oleandri, terebintini grmi. Iz Mirjamine hise stopnice na vrt.
Ob hisi klop za pocitek. Sredi vrta dva sedeia ob malem
vodnjaku v slogu rimskega okusa. Za tema sedezema stop-
nice nekam navzdol med oljke k domagemu vodnjaku. Strehe
v perspektivi z leve v desno (Asim, I in ILemolilec), streha
III. molilca na levi, tesno nad vrtom. Z Asimove strehe stop-
nice v silhueti, Vhod na vrt nekje za Mirjamino hiSo. Levo
in desno od igralca. Svetloba se menjuje iz tezke zarje v
medlo lué vztoénih zvezd. Slika dihaj ljubezensko-idilsko
razpoloZenje,

1. prizor.

Suzana (poje nevidna v hizi Mirjamini).

Pevajte pesem, Zalostno pesem! Kdo je pel?
Pele so pesem hé&erke iz Engadi, h&erke pastirjev,
trudne ob ognju mrzle noéi. (Harpa)

Lia (na pragu z vodnim vréem). Trudne ob ognju
mrzle no&i. (Stoji)

Suzana (kakor prej).

Pevajte pesem, Zalostno pesem! Kdo je pel?
Pela je pesem lepa Tamara, héerka kraljeva,
trudna in sama v mraku noégi. (Harpa))

Lia (ponovi). ...v mraku no&. (Gre nizdol v wrt,
mimo srede v ozadje, kjer utone po stopnicah.)

Suzana (kakor prej).

V zemlji saronski so vse vode splahnile. (Obupno.)
Vetri kedarski so vso roso popili.
Se terebintam se veje suSe. (Harpa.)

Lia (se vrne z vréem). ...se veje suSe. (Harpa utihne.)
O, kako je stara Suzana. Njena pesem boli do solz
(Gre v hifo po stopnicah.)

2. prizor.
Glas trombe, ki je oznanila konec pripravljalnega dne
in zadetek sobotnega poéitka. Na sosedne strehe stopajo
molilci, ogrinjajo se k molitvi, stoje v smeri proti levi,

I. molilec (zdolgoGasene, zaspano, nizke). Mi ka-
moha...
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IL. molilec (Zivo, vedro). Mi kamoha bahelim. . .

IIL. molilec (nestrpno, izzivajoée; neviden na levi), Mi
kamoha bahelim Jehovah. Slavimo Veénega, nasega
Boga in Boga nasih ogetov.

L molilec. Potomca Davidovega, svojega hlapca
naj poslje kmalu.

IL molilec. Naj pride; naj bo glas njegovega rogu
kakor grom.

II molilec, Njegovo ime je Sveti. (Kratek premor.
Harpa,)

L. molilec. Dal je zgodnji deZ in pozni dez.

II. molilec. Pomnezil je zrno v klasu in odebelil
jagodo na grozdu.

IIL. molilec. Njegovo ime je Silni.

I. molilec. Gospod, Gospod!

IL. molilec. Uslisi moj klic!

III. molilec [nenadno, strastno, nagnivsi se nad Mirja-
min vrt, da je viden). Kadar bo§ obiskal v jezi svoji dom
necistnikov, prizanesi temeljem moje veze. Upepeli
dom greha, ki je blizu, hiSo preSestnih in leZis&e blodne,
da ne bo veé lezala z malikovalci v nesramnosti svoje
krvi, Naj umolkne dom smeha, naj bo gluh Sum halila,
kimore in pigéali, vriskajoéih v nog. (Tiho)

II. molilec. Sosed! Z besedo jezno moti§ mojo
molitev.

L molilec. In ognja ne kligi, da se res ne vzbudi v .
pogubo.

ITIl. molilec (Se strastneje). Od Tira so prisli in od
Cezareje jih je klicala in jih je vzela v veZo, da je Z
njimi sedela in neéistovala. Sedem jih je bilo in osmi
je priSel pod mrak,

I. molilec. Penis se in slino pljuvas, kakor boZjastni.

II. molilec. Svojega lastnega praga ne vidi, da bi
ga pometel. Ne bo se Se zgostil mrak, pa bo Ze pogrnil
in legel za ograjo krvi, da bi Zeno oprezoval sosedno,
Cetejko.

Asim (stoprv viden). Zeno Cetejko? Oj, ogka! Ali si
prav za res Amorejec?

IIL molilec (besno). Sakali! V samoti lajate na pra-
viénega. BeZite in strah naj vas goni.

II. molilec. Licemerec! Peod tefilinom in talitom
ii¢e§ z ofmi lepe sosedne Zene. Lovi§ z uSesi vzdihe
njenih slasti, ki niso zate.

L molilec. Sam je Sakal. Obiral bi kosti, ki so jih
oglodali psi.

II. molilec. Utihni, obsedenec.

L. molilec. Polakomil si se za belim ramenom.

II. molilec. Za oblo nogo, ki igra v veselem plesu.

I. molilec. PoZira sline za dudaim-jabolkom, ki mu
ne zori. ]

III. molilec. Hudii!

Asim (dobrohotno). Hudo te prijemljejo, otka, Pa
saj menda ni res, kar so rekli. Siva ti je brada, Bodi
moder. Ne marajo sercev mlade Zene, (TiSina.)

3. prizor.
Lia (z vréem iz hife. Harpa. Polglasno). Se terebintam
se veje suSe...
Asim (prijetno). Salom lak, lepa Lia.
Lia (vedro). Leki leSalom, prijazni Asim. (Gre nizdol
k vodnjaku, potem ko je prijazno prikimala mladeni¢u na
strehi,)



Asim. Lepa Mirjam je svoj dan slavila, so pravili.
Ali je veliko darov prejela?

Lia (vidna le v gornji del telesa). Ne prestejes jih
do jutra.

Asim. O! To bi dolgo §tel.

Lia. Le &ujl Od trgovca v Sidonu dragega stekla
in gkrlatne tkanine, dvakrat namoéene. pa za en sam
koder las z njene glave.

Asim, Zlato so njeni kodri.

Lia. Od trgovca, starca v Tiru, bisere, difeée vino

in z zlatom obrobljeno suknjico za cvet z njenih nedrij. "

Asim. Dvakrat zlato fe cvet z njenih nedrij.

Lia. Res je. Starci so radodarni. Vedo, da niso
prijetni.

Asim (nagajivo). Ali govori Lia iz lastne skuSnje?

Lia (podobno). Govorim, kakor sem videla. Stari
sadok Filon je poslal talent srebra za en poljub njenih
ustnic,

Asim. Trikrat zlato je poljub njenih ustnic.

Lia (uzaljeno). Asim je $e mlad, naj se potrudi, ga
bo dobil zastonj.

Asim, Lia je noréava., Potrudi se naj, pa bo iz-
vedela, ¢igave ustnice i§¢e Asim,

. Lia. O, to bi dale¢ in dolgo iskala v Galileji.
Asim. Niti premaknila se ne bo, a bo z roko nasla.
Lia. Kdo bi mladim verjel. Saj niso zvesti.

Asim. Asim bo zvest do groba. (Harpa v tisini)
Pa dej, kaj je Se prejela Mirjam?

Lia (vsakdanje). Kaj 8e? I, iz Cezareje mizo iz Siti-
movega lesa in srebrn sveénik. Potem iz Tiberije...

Asim. ...od stotnika, ki Zveéi &esen?

Lia. Bas od njega, porrum et allium! vré, poln
seklov. Potem e pletenico lekitov z nardo od Kuza,
Herodovega oskrbnika. Pa je bil njegov zadnji dar,

Asim. Kako more to biti? Ali ni njen najljubsi?
Ali je ne mara veg?

Lia, Malo ves.

Asim, Bil sem zdoma, odkod naj vem?

Lia. Kuzo je umrl. Obesil se je.

Asim. Ni mogoce!

Lia. Tako je. Nekdo, ki je vedel, je Sel k Herodu
in je rekel: Glej, tvoj oskrbnik je Kuzo, pa ni zvest.
Tvoj denar jemlje in daje lepi Zzeni v Magdali. Tedaj
se je Herod, njegov gospod, razsrdil in poslal straze.
Kuzo pa je 3el in je obvisel na lastnem pasu.

L

4, prizor.

IIL. molilec (se pokaze; hripavo). Prekleta naj bo,
zlotesta zavodnica. V pepelu naj sedi vse noéi do jutra.
Noseéi Zeni je ukradla moZa, oceta nerojenemu detetu.

II. molilec (istotako zopet viden). Ali si vdovi brat,
da te boli njena Zalost? Saj ji je obudil porod in je
sama 3la in razodela nezvestega moza.

L. molilec (mirno). Ne bi verjel, da je Zena sama 3la.

IL. molilec. Kdo drugi neki?

L. molilec. Sel je moZ. Clovek, ki mu je bil Kuzo

. nadleZen pri blodni.

IL. molilec. Tuji ¢lovek, ki ji upravlja vinograde in
oljéno bogastvo?

Asim. Simonov?

I. molilec. Juda iz Keriota.

Lia (z vodo v vrtu). Tiho bodite!

III. molilec (kréevito). Torej laéni varuh premoZenja
neéiste Zenel

Lia (prosece). Tiho!

ITI, molilec. Ne bom tiho. Na vse grlo bom klical:
Ogenj nad hifo neéisto, Zveplo nad streho krvi.

II. molilec. Ne rjovi. Sam si lacen blaga in Zene.
Sebi kli¢e§ ognja in Zvepla.

IIL. molilec. Med gadje jezike sem zaSel, v besedo
struparjev sem padel.

I. molilec. Vedno eno goléis, kakor roéni mlini
pojes vedno eno. NadleZen si.

Lia. Neprijazni ljudje, odkod ste se nasli v so-
sedstvo?

Asim. Kaj ne] Kakor bratje so, ki delijo dedis¢ino.

Lia. Ne vem, kaksni so bratje, ki dedis¢ino dele.

Molilci (nevidni).

5. prizor.

Asim (je stopil po stopnicah nize dol v vrt). O] Pri-
jetnej3i je pogovor s teboj.

Lia. Ali me rad slisi§?

Asim (dvoreée). Halil — skrjanéek si mi. Visoko v
zraku visi in poje jutru in poldnevu in vegeru. Ko pade
v polje in setve, je mrak, je nog, je zalost. Lepo je tvoje
ime, Lia.

Lia. Tvoje je kakor diSee olje, Asim. (OdloZi ne-
zavedno vré.)

Asim. Asim bar Munim iz rodu Sefatijevega. Samo
staro in slepo mater imam.

Lia (zaupno). Jaz pa sem héi Rahele. ki )e rekla:
i8i — moj moZ Aterju iz rodu Ezehijev. Pa je umrla
pred njim in si je vzel Saro, ki me ni boZala,

Asim, Se ljubsi mi je Lia, ki je imela mageho.

Lia. Ljub mi je Asim. Ljubil je mater, sivo in staro.
(Harpa.)

Asim (je priSel prav dol na vrt, kakor v zadregi). Glej,
kaj so hotela vedeti usta? Kdaj pa se je zgodilo grozno
s Kuzom?

"¢ Lia. Pred tremi veéeri, ko je Mirjam slavila svoj

dan. Bila je vesela in ko so pili na njeno ime, so ubili
silno sidonskega stekla. Poljubila je starca —

Asim (veselo). Brezzobega Filona?

Lia. Za talent srebra. Rimljana &esnikarja je
mazilila.

Asim. Pa ne morda celé z nardo Kuzovo?

Lia. Bas s Kuzovo, ki je tisto uro pretrpel smrt.

Asim (se nasmeje). To je pa res zvestoba za zve-
stobo.

Lia. Kaj ne? Potem je pa Se plesala. Sredi vesele
pesmi pa je posluhnila in zaklicala, da jo je poklical
njen najlepsi. Pa kdo je slisal?

Asim (resno). Ce ni bil Zalostni duh, ki je tisto uro
izsel iz telesa Kuzovega.

Lia. Kaj vem jaz. (Molk nekaj hipov.)

6. prizor.

IIL. molilec (zopet viden), Saj sem s strehe svoje vse
videl in slifal. Pijana je bila, Mardoheja je klela in
Amana je blagoslovila.

Lia. Morda je res goyorila v pijagi. Saj je celo
padla in lezala kakor mrtva. Takrat je priSel njen
oskrbnik Juda in je rekel: Tvoj prijatelj Kuzo je mrtev.
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II. molilec. Glej, volka! Je tudi 3akal in objokuje
mrhovino. (Zopet neviden).

Asim. Pa ona? (Cuti je Suzanin klic iz hiSe: Lial)

Lia. Ne d4, da bi vse povedala. O, je sitna in stara.

Asim. Pri vodnjaku pod oljko bom bedel in &akal.

Lia (hudomusno). Nikari. Predolga ti bo noé samemu
v rosi. (Zamahne z roko, hiti v hiso.)

7. prizor.

Asim (gre zamisljen navzgor po stopnicah in sloni in
gleda za Lio).

III. molilec (moli). Sest ran sem prestal in sedmo
prebolel. Kuzu pa se niso dnevi iztekli zaradi blodne
Zene in izprijene. Ne bo vdovi moZa, da bi vzel do-
jenca na kolena, ko bo odprl njeno telo. Gorje Zeni,
ki ljubi slast in je kriva krvi. Stoji naj pri vratih in
naj ji sodijo za greh. Zob za zob, kri za kril Naj se
razte¢e kakor voda pomladi, naj usahne mast njene
mladosti v ognju.

Asim (zaljubljeno). Lial

8. prizor,

Lia [se vrne iz hise). Vré sem pozabila.

III. molilec. V sobotni dan je vode zajelal O!

Asim. Ne vidim te skoro veg, a sli§im te, $krjanec.

Lia. Ali je Asim, ki me kli¢e, ptico? Kje je?

Asim (se nagne navzdol). Vedno pri tebi. Se v sanjah.

Lia. Vedno slajsih besed je moj znanec. (Vzame vré.)

IIL. molilec. Ne govori ponoéi z dekletom iz iz-
prijene hie. Tvoja mlada leta bo zapeljala, ne bo¥
uéakal sivih las.

Asim (nevoljno). Nisi moj oée, da bi te slusal. V
solncu vidi8 madeZ in na otroku veselem greh, zato
ker je greh in madeZ v tvojem lastnem oéesu.

III. molilec. Na staro in slepo mater misli!

Asim, Mislim. Glej, ne bi je imel, da ni govorila
kot dekle s strehe na streho z ofetom mojim,

Lia. Pusti mragnega! Asim, sanjaj sladkol

Asim. Sanjal bom o Skrjancu, da je vstal iz rosnih
setev jutru in meni.

Lia. Sanjaj! (Gre.)

Asim, Kakor smokva si sladka, (Na streho, neviden.)

III. molilec (éemerno). Pogibelj je blizu. Mladina ne
posluSa ve¢ starcev. (Izgine.)

9. prizor.

Pozorisée je nekaj hipov prazno. Stemnilo se je popol-
noma, Ozadje zagrne mrak, ko stopi Suzana z malo roéno
svetiljko iz hise.

Lia (za njo s preprogo). Pa za molitev naj ji pogrnem,
si rekla?

Suzana [nevoljne, skrbno kot starejsa sluZabnica), Za
molitev, seveda.

Lia. Tebi, teta?

Suzana. Gospe, ubogi gospe.

Lia (nagajivo). Odkdaj je uboga? Pa da bo molila?

Suzana. Zoprna si. Zakaj ne bi molila?

Lia. Ali zna? Saj sem ji pogrinjala dozdaj samo
za spanje in ples.

Suzana. In ¢e si ji — zdaj ji ne bos veéc. O, pre-
delgo je plesala, predolgo je spala.

Lia. Deset let, kaj ne? Od svojega osmega godu.
Pa saj bo Se, da jo le prva zalost za Kuzom mine.
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* Suzana. Ne spominjaj njenih Zalostnih let. Ne bo
veé plesala.

Lia. O, o! Ali ji je bil res tako drag? Ali je bil
res on njen najlepdi in ga ne bo pozabila?

Suzana (oc¢itajoce), Gresila sem zaradi sorodstva,
ko sem te vzela v njeno hio. Izpridila si se. Ne name,
nanjo v grehu si pogledovala.

Lia. Kaj pa sem rekla slabega? Ali se mi ne sme
smiliti, €e je tako ljubila mozZa, ki je Ze imel drugo, in

mu ni mogla reéi: i8i — moj mo%! (Gre s preprogo po

stopnicah in se ustavi ob klopi,) Torej bo le res molila?

Suzana. Pogrni Ze! Poslala je vendar kozla v sve-
tis¢e za greh.

Lia (zadudena spet popusti preproge). Ol

Suzana. In 3e Azazelu, duhu v puiéavi, bo daro-
vala v spravni dan.

Lia. O!

Suzana, Da bos vedela; Azazelu, duhu neéistemu,
ki ji hoedi v sanjah.

Lia. V sanjah? Tetal Kako ji hodi?

Suzana (nevoljno). Neé&isto. V objem.

Lia (zase). Meni hodi Asim. (Glasno.) Teta, kako
hodi Azazel?

Suzana. Ne ¢cenéaj in pogrni,

Lia. Saj ne ¢enc¢am! Kje naj pogrnem? Tu? [Pokaiei

Suzana, Tam. (Poka%e pod oljko pred hiso.) In ne
govori toliko v svojih letih. Delaj pridneje.

Lia (uzaljeno). Oh, teta, samo karad me. (Moléi, ez
hip.] Pa kaj bo z gojem, ki ljubi &esnik?

Suzana. Darove mu je poslala nazaj.

Lia. A starcu, ki nima zob?

Suzana. Gnusen ji je. Sporoédila mu je, da ne bo
vet hodila v njegovo veZo in da je svoja vrata zaprla
moskim.

Lia. Ali vsem, prav' vsem?

Suzana. Vsem.

Lia. Torej vsem. (Molk.) Zato seveda.tudi tujcu, ki
ji sluzi in je zoprn, Judi.

Suzana. Ali je tujec? Ali ni njen &lovek? Kdo ji je
podvojil begastvo? Kaj genéas! Saj je po njegovi besedi,
ki je dobra in zdrava, spregledala in se ji je zagnusilo,

Lia. Kako naj umem? Za Kuzom Zaluje, a ljubi
Judovo besedo.

Suzana. Otroéja si, kdo ti bo odgovarjal. Pogrni Ze!

Lia (stopi k njej, skrivnostno). Teta, &uj vendar. Juda
vendar ne more ljubiti

Suzana., Ce bo njen moZ, ga bo smela.

Lia. Juda, pa njen moz! O, o! Ali ni¢ ne vé, kako
je napravil Kuzu?

Suzana. Molé&i! Kaj ves ti o tem?

Lia. Morda ni res, a rekli so.

Suzana. Ne veruj. Hudoben jezik je bil in je pri-
Sepnil Se njenemu lastnemu uSesu. A njenemu srcu ni
mogel. Juda je nedolZen in ona ni kriva.

Lia (¢ez hip). Kakor brat ti je pri srcu. Teta, ali
Juda dobro poznai? Kdo je vendar in odkod?

Suzana (ziveje). Preden si prisla ti, je bil on tu, Na
pragu ]e sedel popotni &lovek in Mmam ga je videla
in mu je rekla, naj vstopi. Vstopil je in je ostal v hisi
in ji je sluZil, tih, samosvoj.

Lia, Teman kakor oblak nad pustinjo,

Suzana. Teman. Brez smeha. Ali je &udo? Nima
sester, nima brata, sam je izSel iz Keriota, ki je kraj



ob pudéi, sosed zemlji Azazelovi. Videl je hitro smrt,
gnusno mrzlico, pustinjski vihar in hagal — kobilico, ki
ga je pognala po svetu z doma. Prestal je glad in Zejo

in zanko roparjev, a ni odstopil s poti, pozna toro in

ljubi postavo.
Lia. Videla sem ga Steti denar. O&i so mu gorele.
Suzana. Pa ne od pohlepa! Glej, vstal je tisto uro
in el in ves svoj prihranek je nesel nesreéni vdovi
Kuzovi v Kapernavm,

Lia (neverno). Vem. Saj Ze tri dni hodi in se Se ni"”

vrnil.

Suzana. Ne boj se zanj.
kih poti.

Lia [otrosko). O, saj se ne bojim zanj. Saj mi ni brat.

Suzana, Se gospodar ti zna biti.

Lia. Ne bi mu sluzila rada.

Suzana. Nisi zvesta dekla. (Posluhne.) Ali ni kli-
cala? (Glas Mirjame iz hige: Suzanal] Cujem, gospa! (Lii)
Pogrni! Pojdi, zajmi ji sveie vode, da bo megala z
vinom, &e bo Zejna in Zalostna. (Gre z lu&jo v hiso,)

Vajen je dolgih in teZ-

10. prizor.

Lia (sama). Da bo Simonovemu iz Keriota rekla:
i8i — moj moz? Da ji bo prvorojeni odprl telo? Da bo
grlic nesla in jagnje v svetii¢e? Da bo zgodaj vstajala,
zajemala sama vode moZu, sama mesila olje v kruh...
(Gre v hiSo, se vrne z dvema posodama, postavi eno na klop,
kijer je pogrnila.) ... bo molila, ogenj &uvala na ognjiséu
in si, o8abna, 8e cicit priila na plasé... Kdo bi verjel!
Pa &e je res poslala kozla —

‘Asim (iz teme). Sli§im ptiéico.

Lia (gre v ozadje, ljubeznivo), Slifim prijatelja, a ne
vidim,

Asim, Zbudila si me iz prvih sanj.

Lia (nagajivo). Ali sem tako glasna? Pa saj pri nas
smo tihi, Zalujemo, sedimo v pepelu.

Asim (na vrt, v senco olik). Bo zato pirovanje bolj
veselo.

Lia. Ne bo! Temnega in &emernega gospodarja
bom imela. Bojim se Ze.

Asim, Veselim se Ze vedre neveste v ozaljsani vezi.

Lia (je zajela vode). Si Ze izbral?

Asim. Izbiral in izbral.

Lia, Kaj je izbral Asim?

Asim, Ptigico v polju, ki poje jutru in solncu.

Lia, Ali pa mu bo hotela prileteti ptica in peti?

Asim. Saj niso bile moje besede trnjeve. Saj so
bozale.

Lia. Tudi laZnive boZajo.’

Asim. Pri prvorojeni se kolnem, ki je smrt.

Lia (plaho). O! Ne kli¢i smrti, moj edini!

Asim (veselo, jo ujame v naroéje). Sladka si, prisla
bo§ pod oljko! Ne bom sam!

Lia (strastno). I5i! (Stege k hisi)

Asim (izgine navzdol k vodnjaku, kamor je hodila Lia
po vodo).

Lia (polozi posodo k prejénji in stopi, kakor bi se rahlo
obotavljala, za hifo in je odslej vidna, ko gre zdaj navzdol
za Asimom, zdaj, ko se spet vraga nekam za hiSo, kjer mora
biti vhod na wvrt).

2*

11. prizor.

Meseéina. Harpa. Nato glas Mirjame:
menoj z luéjo, sram me je! Zopet harpa.

Suzana (iz hise). Kralja Savla je zapustil duh temni
koj, ko je udaril David v strune. (Zalostno.) Ti, gospa,
pa si Ze pesmi trudna in ti preseda.

Mirjam (nizka, sladka, zrela. Goveri z nedoloéno melo-
dijo govora, ki se kakor skriva in vendar hoge, da bi ga vsi
slisali. ToZno, kakor v polsnu). Ne preseda, Suzana, a
pomagati noée, Mojih duhov je mnogo. Sedem jih je
bilo in osmi me je obsedel, najbolj Zalostni. (Bolno, raz-
drazeno) Azazel!

Suzana. To je v tebi od slabosti. Saj omahujes. (Jo
podpre.) Lezi! Pila bos. (Nalija in meSa vino,) In &e noé&es,
da pojem, o, saj vem pravljic. Daj, gospa, vzemi, p1;1'
{Ji nudi pijago.)

Mirjam, Iz te caZe? I

Suzana. Tvoja je, tvoja vsakdanja. Dar Juda Si-
monovega.

Mirjam (pije, se sirese, vrne taso). Kako sem mogla
kdaj piti vino! Zoprno mi je. (Suzana vzdihne.) Zakaj si
vzdihnila? In zakaj me spominja§ moZa? Zoprm so mi
mozje!

Suzana (ocitajote). Kako naj ti ustrezem! Se Juda
ti je zoprn,

Mirjam (zivahneje). Ali mu delam mar krivico? Pa
naj pride in se pritoZi. Zagrabila bom globoko in mu
dala. Saj ljubi zlato.

Suzana, Besede njegove se spomni. V¢asi si jo rada
poslusala. Iz nje ni govoril é&lovek, ki ljubi zlato, je
govoril modri, ki ljubi dobroto. (Cez hip.) In tebe, v
nesreci in Zalostil

Mirjam (nevoljno). Zakaj bi se mu smilila?

Suzana (poje polglasno).

Kdo je Tamari, Zalostni deklici,
v sladko tolazbo, kadar je sama
z mislijo Zalostno v lugi zvezd? (RazneZena.)

Mirjam (ponovi). Z mislijo Zalostno v luéi zvezd...
(Molk.) Saj mi nisi nadleZna, Suzana. Saj vem, da si
zvesta. Saj bi ne mogla Ziveti brez tebe. Potrpi z me-
noj. Le povej, kar si hotela reéi in skrila v pesem.

Suzana. Ne bodi si bridka brez potrebe, gospal

Mirjam. Samo praviéna sem si. Vsa sem kakor
kalna voda v moévirju.

Suzana. Pa se le zrcali solnce v njej in lilije so
pognale iz nje.

Mirjam (bolno). Jaz pa lilije. Ooo!‘

Suzana (polglasno, tozede),

Dala je roso gora hermonska roZam stolistim...

Mirjam. Suzana! Pa dej, govori o Judu. Kje je?

Suzana. Saj ves, da je v Kapernavmu pri vdow —

Mirjam. In se Se ni vrnil?

.Suzana, Se ne. (Obotavljaje se.) Ne v¢, da ti je hudo.

Mirjam (moléi, nato kakor iz globine, nevoljno, kakor
da mora posili vprasati zanj). To mi reci, ali ga ti poznas?
Ali ve§, kdo je?

Suzana. Ne bom govorila o njem. Zmotila sem se.
Sem mislila, da je tvojemu srcu bliZji nego mojemu.
Pa ni.

Mirjam. Mar vem li, ali je ali ni? Poznam ga ne.
(Zivahno.) Tu je &lovek. Govori. Gledam mu v o&i in
vem: to je goj, to je stareg, to si ti, Suzana, to je Lia,
to so vsi drugi, ki sem jih poznala. O¢&i zaprem in vidim

Ne sveti za
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vse, Le Juda ne vidim, kakor da nima lica, kakor da
nima dufe. A je vendar v menil In ga ne vidim in se
bojim. Da, bojim se ga.

Suzana (kakor prebujena). Q| Saj te razumem, gospa.
In jaz bi ti ga pokazala. Ali hoZe§, da ti povem, kako
je molil in ni vedel, da sem ga slisala? Ali ho¢es? V
molitvi svoji je ¢lovek sam in ves svoj. Ali hoée§,
gospa? Njegova dusa bo govorila.

Mirjam. Poslu$am, Suzana,

Suzana. Tako je molil: Na praviéni tehtnici me
tehtaj in naj vem, kaj sem. Storil sem bil zavezo, da
celé na devico ne bom mislil in sem vrgdel srce po Zeni,
ki mi je tuja in lezi v grehu. Zato sem obupoval nad
svojo dufo in sem Sel, kjer je tema in lajajo 3akali...

Mirjam (tiho, bojeée), Kakor Azazel.

Suzana. Ko je domolil, je bil Zalosten in je rekel:
Gospod, zdaj ves! Juda je obupal, ne bo veé iskal
zveli¢anja. Vzel bo vrv in visel. Takrat Sele me je
videl, ko sem zajokala...

Mirjam (ganjena). To je lepo rekel, o! Ubogi moj
~ brat Juda, ki tone, kakor jaz. Suzanal Veseli se. Saj
ho¢em, hoéem mu biti dobra.

Suzana (previdno). Kadar se vfne, govori Z njim in
¢e ti je namenjeno, §la bo3¥ Z njim do ‘groba, (Cez hip.)
Ali naj odstopim, gospa, da bo§ sama in bos§ molila?

Mirjam (vstane, dvigne roke za molitev). Bodi blizu.

Suzana (odstopi v vrt, sede na klop v sredi). Blizu
sem, gospa.

Mirjam (moli]. Gospod, napravi noé temno, da me
videl ne bog in bos le slidal jok moje bridkosti, Obupala
sem. Vsa sem é&rna kakor plahta na Sotoru.

Suzana (zase). Spoznala je senco v svoji bridkosti,
kakor lilija se bo umila v solzah,

Mirjam. Srce mi je Zejno od otrodkih let. Dal si
mi rasti in sem bila lepa moskim. Vrgli so o&i po meni
in sem leZala v gnusobi. Zejna sem pila iz kalnega. Ni
minila Zeja, le srce je bolno in otrovana sem in ne-
¢edna, Kdo bo ugasil Zejo moje duse, kdo me o¢istil?

Suzana (zase). Po solncu hrepeni cvet, Zdaj zdaj bo
solnce vstalo in bo no& predla.

Mirjam (zdrkne na preprogo, kréevito). Saj ho&em
dobro, saj ljubim. A ne vidim in ne vem. Moja kri je
bledna, duh Azazel je vzrastel v meni in no&e vstran,
Gospod, daj bolest, da me oé&isti, daj smrt!

Suzana. Zivljenje ji dajl (Tisina, Ona posluhne, Sumi
na desni nekod za' hiSo, govori, ponavlja) Kdo so? Kaj
kli¢ejo? Praviéni je vstal. ReSenje je blizu. Prerok Zivi,
je mo&nejsi od Joanana, jeznega Caharijevega ... (Se
obrne na desno za hiso.)

12, prizor.
" Lia (ji stopi naproti).
~ Suzana. Kdo so, ki kliejo v no&i?

Lia. Ljudje od Kapernavma, K praznikom gredo
v Jeruzalem, Zdi se mi, da iSejo prenogiséa,

Mirjam (je posluhnila). Ce potrkajo, jim odpri v lopo
pri vodnjaku.

Lia. Bom, gospa. (Gre spet v higo.)

13. prizor.

Suzana (se vrne k Mirjami).
besede radosti so peli.

Cudne

§li so mimo.
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Mirjam. Sreéni. Gredo v mesto Davidovo in bodo_
pridli. Mirjam pa hodi in ne bo prigla. (Si pokrije lice.)
Suzana. Gospa, zapela bom. (Tisina.)

14, prizor,

Romarji (za odrom). Odprite. Dajte trudnim strehe
in vode, Z veselo vestjo poplatamo dar.

Suzana, Cuj... potrkali so. (Stopi spet na vrt, Mir-
jam obsedi, kakor oslabela.)

Romarji (nevidni]. Bog blagoslovi hiSo prijaznega
sprejema. Mir bodi vezZi, kjer bomo spali.

Mirjam. Suzana! Vode naj zajmejo in, da dobijo
kruha in smokev za glad, jim povej.

Suzana (moéno na desno). Vode zajmite in kruha
in smokev dobite za glad.

Romarji (trije so vidni). Ali ti daje§, ki govoris?

Suzana. Ne dajem jaz. Gospa Mirjam je dala.

Romarji. Mir in blagoslov gospé Mirjami.

15. prizor.

I1I. molilec (2ivahno zamahujoé z roke raz streho). Ne
pijte od njene vode, ne jejte od njenega kruha. Z ne-
cistovanjem ga je sluzila in s krvjo nedoline vdove ga
je kvasila,

Mirjam (vzdihne, se zgrudi na klop). O, o, o!

Suzana (jezno). Zoprni ¢élovek. ’

Romarji (se spogledujejo, nato zaklie eden med vid-
nimi). Naj gredo naprej, ki gredo. Mi drugi pa ostanemo,
Nismo sodniki, da bi sedeli pri vratih in obsojali. Zena
je dala, a moz je klel. Kdo je pravicen? Blagoslovljena,
Zena, za dar.

Suzana (k Mirjami). Cuje$, gospa? (Romarji blize,
molilec izgine.) 4 :

16. prizor.

I. romar (staréek). Blagoslov tebi, gospa.

II. romar (mladeni¢). Veseli se z nami, videli smo
reSenika, ki bo narod odresil. (Zgovorno) Le veruj, saj
smo videli; ali nismo, kaj? Recite!

IIl. romar (o¢ividno bolj preprost clovek, jecljaje).
Rrrres je.

II. romar. Cudeze dela, prerok je, Joanan Caha-
rijev ga je potrdil, potomca Davidovega, Mo¢nega...

I. romar. Mesija.

III. romar. Rrrres je!

IL romar. Prijatelj je ljudstva, vseh ubogih in reve-
zev, v hidi Levijevi sedi z mitni¢arjem, z ribiéi. ..

L. romar. S Simonom iz Betzajde.

IIL. romar. Rrrres je, rrres.

IL romar. Jé z njimi in ozdravlja bolne in bo kralj
judovski ...

Mirjam, Suzana, ali sem prav slisala? Kralj med
ribiéi, pri cestninarju.

IL. romar. Z ribi¢i, pri mitniarju Leviju, Galilejec
med Galilejci. :

IIL. romar. Rrres je.

Mirjam. Nimajo pri¢evanja mitniéarji.

Suzana. Zarobljenci so ribi&i galilejski.

L romar (nevolino). Saj sem siv, emu bi pravljice
izmisljal?

II. romar (ognjevito). Saj bos sama dozivela in vi-
dela. Kralja smo oznanili, kakor smo videli.

IIl. romar. Rrres je, rrres, res!



II. romar.
videti. ..

Mirjam (se je zgrudila na klop). O!

Suzana, Pojdite, prijatelji, in se odpogcijte.
Pokazi jim pod lopo. (Gre za njimi z Lio.)

Gluhim je dal slisati in slepim je dal

Lial

17. prizor.

Mirjam (za hip sama), Dal je videti. ..
Sanjam.

II. romar (ob desni v ozadju). Umaknite se mu, Ali
ga ne poznate? Tudi on sedi pri kraljevih nogah. Po-
zdravljen, gospod! (Se klanjajo na desno za oder in od-
stopajo spostljivo v ozadje.)

Suzana (veselo). Juda Simonov! Ali tebe mislijo?

Juda (3¢ neviden). Salom lak. (Nastopi, stoji ob
Suzani.)

Romarji. Blagor hisi, kamor si vstopil. (Gredo z Lio.)

Mirjam (se je medtem dvignila, oéividno ne &uje onih).

Zbudite me!

Mitniéarji, ki nimajo priéevanja, so svetli, jaz pa sem _

¢rna ez oéi. Kadar bo mene videl, bo otresel prah s
suknje, pogledal vstran in pljunil. Ooo! (Se zgrabi za
prsa in se sesede na klop onesveicena.)

18. prizor.

Suzana (prihiti). Gospa! Juda se je vrnil. Kralj ga
je izbral, Z njim je sedel pri mizi in jedel. Ali ne sligis?
Kaj ti je? Si umrla? —

Juda (je pristopil. Lep, tipicen zid, a brez znaéilnih
plemenskih kretenj, negotov v glasu in licu). Pojdi, zajmi
ji. vode v nardo, da bo Zivela.

. Suzana. Bezim! (V higo, klice spotoma.) Lia! Vode
zajmi gostu dragemu za noge. (Izgine.)

19. prizor.

Juda (opazuje nezavestno Zeno, kateri je padel nekod
iz hise Zarek lu¢i na obraz. Stopi naglo blize. Strastno).
Mirjam, roza! (Jo kradoma poljubi trikrat.}

-20. prizor.

Suzana (se vrne). Tu je narda.

Juda (v razburjenju), Daj, Zejen sem. (Ho&e piti)

Suzana. Gospod, kaj delas? Saj ni vino. Vino je tu.

Juda. Zares... zmotil sem se. (Odstopi.)

Suzana [je stopila k Mirjami in si d4 opraviti Z njo).
Ali spis, gospa? Dobra gospa, ali me ne poznas?

Mirjam (se zavé). Ne budi me, Suzana.

Suzana. 0! Da le govoris.

Mirjam. Ne budi! Meni je dobro. Kralj je prigel.
Poljubil me je na ustnice. (Zastrmi v Juda.)

Juda (pristopi). Salom lak, er]am

Mirjam (kakor v ¢udni zadregi). To si ti, Juda! [Se
sunkoma dvigne, gleda neverno, nezaupno.) Ti? (Strastno.)
Pa kdaj si prigel?

Juda (narejeno, sirokouzaljeno). Prezgodaj, se mi zdi.
Niti na lep pozdrav nisi odzdravila.

Mirjam (nemirno, nezaupljivo). Pozen si, ne zgoden.
V spanju mi hodis ob drugi noéni straZi.

Juda. Prifel sem, kakor sem mogel. Ni blizu iz
mitnié¢arjeve hige.

Mirjam. S pomoé&jo mitni¢arjev mnoZi§
imetje?

Juda. Spala si, ne ves$, kaj govoris.

moje

Suzana. O, ¢uj, gospa! Zares si mu kriviéna. Saj
je prisel iz Kapernavma, iz hige, kjer kralj sedi.

Mirjam (nezaupno). Ti — od Kralja?

Juda, Rekla si. Z njim sem pomakal kruh v &orbo.

Mirjam. Za eno mizo?

Juda. Za eno mizo. Njegove roke, njegove suknje
sem se dotikal; ko je vstal izza mize, me je poljubil
v slovo.

Mu']am (moléi, kaker da se bori v sebi, nato). Judal!
Odpusti mi nevljudnost. Juda, leki leSalom! (Stopi k
njemu, ga poljubi.)

Suzana (ganjena), Truden je in Zejen, gospa.

Mirjam. Daj vode. Sama mu bom umila noge.

Juda (se pokloni). Svojemu hlapcu, gospa?

Suzana (odhiti v ozadje). Lia, kje se mudi§ z vodo?
(Se vrne, prime vré in gre.)

21, prizor.

Mirjam (se je nekako umirila, Sede). Pripoveduj o
Kapernavmu.

Juda (z nekako siroko udobnostjo). Mesto je ob morju,
po ribah zaudarja. Se vino disi po ribjem salu.

Mirjam (se izogiblie njegovemu pogledu), No, kaj?

Juda. Tam je mitnica, hiSa, velika in mo¢na kakor
stolp. ..

Mirjam. Pa daj, govori!

Juda. Mitni¢ar mi je znanec. Miren &lovek in samo-
svoj. Levi Alfejev. Videl je Cezarejo in Damask. Koze
so mu raztrgale obraz, da je videti strasen. A je dober
clovek,

Mirjam (zakrije oéi z roko). Ga ze vidim kakor na
dlani, (Veselo.) Verujem, Juda. Levi Alfejev je dober.

Juda. Dober in posten mitniéar, nié ve& [(Cez hip)
Pa sem stopil v njegovo veZo. Tam je sedel in sem
ga nasel.

Mirjam. Kralj?

Juda. JeSua, sin JoZefov iz Nazare, in njegovi.
Simon bar Jona, starec, ki ziblje z glavo, Joanan
Cebedejev, otro¢e kodrolaso, gladek ko Zenska, Na-
tanael Tolomajev iz Kane, ki je molge&.

Mirjam (z roko nad oémi). Vidim jih kakor na dlani.

Juda (nekako uzalieno in poudarjeno). Natanael, sem
rekel. Zene, ki jo je ljubil, si ni znal dogovoriti. Na§
uéenik pa mu je z eno besedo povedal in je Zel za njim.

Mirjam. Kaj mu je rekel?

Juda. Ali vem? Morda to, kar Zeni krvotoéni, ki
je ozdravela, Le svojih bratov, ki so ga videli rasti, ni
pregovoril.

Mirjam. Ali ima brate?

Juda, Brate rokodelce v Nazari in mater, Jesua,
sin Mirjamin, tesar.

Mirjam. Je$ua Mirjamin!. ..

Juda. Slovelo bo ime Mirjam.

Mirjam. A moje ne!

22. prizor.

Suzana (z Lio, ki pa se vrne v ozadje nizdol). Tu je
voda za noge, Juda Simonov. (Mu umiva noge, ko je Juda
sedel k Mirjami, a koj vstal in 3el na sredo vrta in Suzana
za njim).

Mirjam (se jima bliza). Kdo umiva noge kralju?

Juda, V hisah ubogih ne umivajo nog.
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Mirjam (Sez hip). Pa kaj mu dajejo na mizo, ko leZe,
da bi jedel? -

Juda (nekam S3iroko). Kaj naj mu dajo Sirokokraki
ribi&i, ki so vajeni zibajo¢ih se &olnov? Ribe in jeéme-
novec.

Mirjam. To dajo, kar imajo. Ti pa si bil Z njim,
reci, kaksen je?

Juda. Kakor zid, zagorel v lice in moder v oé&i.

Mirjam. Ali je tebi podoben?

Juda, Morda mi je. A beseda ga lo&i. Govori kakor
jaz in vsi drugi, a vendar ni njegova nas drugih beseda.
Zaradi besede ga sovrazijo.

Mirjam. SovraZijo?

Juda. Pismarji in hasani. Grobovi pobeljeni.

Mirjam. O! A tebe, glej, je izbral.

Juda. Rekel je: Glejte, zid, kupec, kakor se tige.

Mirjam. Spoznal te jel

Suzana (je zavzeta vstala, stoji, strmi),

Juda. Morda mu je Levi Alfejev povedal.

Mirjam. Pa kako je Se rekel?

Juda. Vprasal je, te sem zvest, in sem rekel: Saj
si moder, ali ne vidi§? In je rekel: Pojdi z menoj.

Mirjam (€ez hip). O, Juda! Blagor tebi!

Juda (vedro, zgovorno). D4, in potem. Potem me je
pokazal Simonu sivemu, Natanaelu in gladkemu Joa-
nanu in je rekel: Glejte, on je in to bo imel, da nam
bo za mo$njo skrbel.

Mirjam. Ne razumem te. .

Juda. Ubog je in Zivi od darov, ki jih deli z revnimi
in vdovami.

Mirjam. O, glej! Také ti je zaupal. Ti pa si ga koj

zapustil,

Juda, Vrnem se k njemu, ko sprejme¥ raéune mo-
jega upravljanja. Ne bom ti veé& sluZil, gospa. (Se dvigne.)
Z njim pojdem.

Mirjam, Kam gre?

Juda. V svoje mesto, da bo kralj in bo sodil na
sedezu, odet v skrlat.

Mirjam. O, pojdi za njim. Glej, e tebe bo odel
v Skrlat,

Juda (nekako toZege). Ni mi do volne, namoéene v
barvilo. Ne zaspi rana pod zlatim plagéem.

Mirjam, Juda, resnico govoris.

Juda (podobno). In tudi v vinu ni miru, Se v pesmi
ne, ne v Sumu calacala, halila in pis¢ali, plakajo&ih
v noég.

Mirjam (sede). Juda, resnico govoris.

Suzana (vzdihne).

Mirjam. A ti, Juda, boS naSel pot do srege. On ti
jo bo kazal. Mirjam pa je ne bo na8la, bo hodila in ne
bo prisla.

Juda (toplo). I8¢ in bos nagla. (Kakor sam vase.) Vino
se ne udisti ob no&. Le trudoma se upokoji dusa v kleti
trpljenja in samote. On sam je mislil in bil sam, preden
je vedel, pri¥el in povedal. V samoti, v pustinji!

Mirjam (Zivahno). V samoti? V pustinji? Juda! Ali
je Keriot daleg?

Juda. Daleé ob Sakalih.

Mirjam (odloéno). Pojdem v Keriot.

Juda (zaéudeno). V Keriot?

Mirjam. V samoto! Tam me nih&e ne pozna in ne
vem nikogar, Tam se bo vino uneslo in oéi bodo jasne.
Sita sem narde in §itimovega lesu. Tam je veter pustinj-
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ski, razjedel mi bo koZo, tam pozabim in bom, kakor
sem iz8la iz matere. Samo harpo bom vzela za noti
brez spanja.

Suzana (ganjena), Harpo, da, gospa, harpo.

Mirjam (v rastoéem zanosu). Tam bom Zivela in &a-
kala. Ti pa, Juda, vzemi od mojega in nesi kralju. Saj
si rekel, da je ubog. Nesi mu in kadar bo ¢as in bo
kralj v svojem mestu, se spomni mene in mu reci; Glej,
kralj! Naj vidi Mirjam tvoje obli¢je! Zena je, slaba, ne-
vedna, dale&. Deset let je spala, sedem duhov je imela
in osmi jo je bil obsedel. Ko pa je &ula o tebi, je 3la
v samoto in jofe in hrepeni. Daj ji, naj vidi in potem
umre.

Juda (se ji pribliza, ko je sedla, toplo). Mirjam, ne
bo$ umrla, videla ga bo&. Vem bliZjo pot k njemu.

Mirjam. Videl bi me, pogledal bi vstran in me iz-
pljunil.

Juda (pokroviteljsko). Morda bo rekel komu, da bi
mu bilo bolje, ée bi se ne bil rodil. A tebi ne bo.
Zaradi mene ne bo!

Mirjam (vprasujoée). Kako bi se to moglo zgoditi?

Juda (moléi, nato naglo). Gospa, Mirjam. MozZu, ki
te ljubi, reci: i§i — moj moz.

Mirjam (plane Zivo). Tebi?

Suzana (zgovorno). Gospa, o &uj Judal Zvest je, tvoj
je, namenjeno je bilo, da bo% $la Z njim do groba.

Mirjam (Suzani). Pusti me. (Gre pocasi k Judu. Pri-
duseno.) Ali misli§, da ne vem? Prej v moji slabosti si
me poljubil. Ti si zavraten &lovek, Juda! Ti si nevaren
¢lovek, Juda. Tvoje oroZje je poljub, Juda. Poljub in
zahrbtna beseda, Juda. (Molk.) Ti si Sel iz moje hise,
Juda, in si Kuza, (glasno in strastno) si Kuza, nesreénega,
izdal, ker ti je bil nadleZen. (Se odmakne.)

Juda (dvigne roko). Na lastnem pasu naj visim!

Mirjam (hripavo), Kakor Kuzo?

Juda. Kakor tat Kuzo!

Mirjam. Ti sam si tat. V spanju krades! Azazel.

Suzana (vzklikne prestrafena). Gospa! Kaj govoris!
Juda je kralj izbral,

Mirjam (osupne, mol&i, se strese). Res je, kralj ga je
potrdil. (Razsiri roke, plane k Judu) Odpusti $e enkrat.
(Ga poljubi) Salom lak.

Juda. Leki leSalom!

Mirjam (trudno). Pojdi zdaj in se vrni z veselo no-
vico. Pojdi! (Ostro.) Pojdi Ze, sluZi verno kralju mojemu.
(Sede omocena.)

Juda (pogleda Suzano, vprasujofe). Njenemu? (Pete-

linji klic, dolg, strasen v nemi molk.)

Zastor.

VSAK VECER.

Vsak vecer

se zgrne nad me nemir

in me zene na pot kot cigana,

na pot vekovecno.

Zablodim med lastno praznino,
poslu§am in iS¢em: Za sinjo daljino
srce mi je zakrvavelo,

zakrvavelo in biser spocelo,

Jos. Pogaénik.



AZAZEL. D& IVAN PREGEL).

ZALOSTNA IGRA V STIRIH DEJANJIH.

DRUGO DEJANJE.

: E\iagdala.. V poletiu med drugo in tretjo Veliko noéjo.
Higa Mirjamina, Nizka, obokana in temotna soba, predeliena
cd spalnice v czadju z Zoltim zastorjem. Okus pohistva in
oprave je vztoen. Na desni malo okence, na levi vhod. Ob
steni na desni kamenita klop, ki je pokrita s preprogo. Mali
¢elverokolni nizki stoli in mizica za lekite in pitne jedi, za
roéna medena zreala, glavnike in lasne igle. Na levi v kolu
mramornat sveénik za viseée svetilike. Dolg, v krznu toneé
divan, Prostor diha opojno zatohlost Zenskega budoarja,
vzloéno idiliénost bogate, sentimentalne Zenske, ki je pre-
uredila sobo iz bohotne razkosnosti v narodno domaénost
verne Hebrejke. Se mezuzo je obesila ob podboje wvrat, A
je v prostoru ostalo vendar se veé, kakor samo slutnja tega,
kar se je kdaj godilo tu. Se je cutno ozradje, ki ga diha sta-
novanje blodne Zene, Tu je intimnost divana, ki tone v de-
darskih preprogah in krznu, tu je cpojnobujnih blazin, tu so
lahki sandali, prozoren hiton, ki je malomarno razgrnjen cez
stel, klinter, tu je za Zoltim, tezkim zastoriem pravljiéna te-
motnost §krlatnih blazin na nizkem leziséu, Tezke gube zolte
tkanine so se zgibale v oblo izpcklino; skoro bi slutil za
zastorjem golo zensko telo, ki se je dvignilo iz kopeli. Lahki
koraki, sum kril. Zastor se je razdelil. Medla lucka je sinila
pred lezi¢em in obsvetila pod baldahinsko streho lezisca
hebreiska slovesa: .
(b ) .
* -
1. prizor.

Mirjam (v chlapni jutranji obleki, sveza, skoro devisko-
trpka v obraz, v ude in stas pa opojnoblodna, zrela tik pred
prezrelostjo. NeZna, a vendar iz navade nekam vsiljivo tipié-
na, odurna, kakor Zena, ki Se ni pozabila kretenj, katere so
uzivali moski. Obstoji sredi prostora, vrie roke kvigku, da
sinejo bele lehti in prosi). Gospod lzraelov, moéni Moj-
zesov! Vzemi z mojih oéi senco spanja, izbriSi iz spomina
gnusobo, ki prihaja v thoje sanje. Redi mojo blodno Jeri
od duha Azazela, ki me obiskuje, odkrij pa mi obligje
njega, ki ga ljubim, kralja edinega! Daj mu priti v mesto
sveto in kraljevati. Naj ga ucakajo moje ocil Ne po-
cluSaj moje blodne besede, poslusaj srce, ki je Zejno
in ranjeno! (Zdrkne na mozaiéni tlak na preprogo in skloni
glavo do tal in trepeta v sunkih notranjega danotja.)

2. prizor.

Suzana (vstopi z leve in se zacudi), O glejl Saj si ze
votala. (Polozi posodije, ki ga ima v rokah, na stol in sklene
roki.)

Mirjam (se dvigne). Strah me je spanja, Suzana.
Kakor da v smrti lezim. Lepo je pisano: ¢lovek je
mriev, spi. Ptice so Zive. Zgodaj se dramijo. Roze so
zive. Vso no& bede. Jaz pa sem spala. Dolgo, dolgo.
Nikoli ne ugasnejo gnusne sanje v moji dusi.

Suzana. O, gospa! Ali ga res ni duha, ki je mo¢-
nejéi od, od, od — —

Mirjam (trpko). Azazela? Morda je. A k meni ne
sme in ne more.

Suzana. Verujem v tvojo bolest, dasi mi ni znana.

Mirjam. Ne, tebi ni znana, sre¢nal Prsi so ti splah-
nile, a nisi spoznala mozZa, nisi okusila vina, ki opijani
duso.

Suzana. Pa saj vendar niso sanje greh. Ne bodi si,
gospa, sodnik ob vratih. Veg vidim solz, ki jih joces,
nego veselja, ki ga uzijes.

Mirjam, V trnje bom legla. V trnje morda ne bo
hodil obiskovat in poljubliat, ko sem. brez moéi in
volje. ke
Suzana (zaupno). To mi povej, gospa, ali je ta gl
ta Aza, Aza, Azazel kakor &lovek?

Mirjam, Kakor ¢lovek. Se lice ima, lice Judovo.

Suzana (se oddahne). Oo! To je ljubezen v tebi, go-
spa, za Simonovega, ki je dale¢ s kralem. Gospa, ne
bodi si bridka. Ni greh ljubezen enega moza, ni gnu-
soba.

Mirjam, Ni¢ ne ve§, Suzana.

Suzana, Postlala bom. (Stopi k zoliemu zastorju.)
Lezis¢e je sveze. (Zacudeno) Gospa, na tleh si spalal

Mirjam (se nasmehne). Saj tudi ribiske héerke spijo
na tleh.

Suzana. Ali si ti ribiska h&i? O! Nisi vajena. Ne
delaj tega,

Mirjam (nestrpno), Ne bom spala nego na tleh. Ri-
biske so ¢iste, jaz pa sem bila gomera — raz-
uzdana.

Suzana (plaho). Ne govori grde besede,

Mirjam (pikro). To je lepa beseda. Glej, ne bom
pozabila. Med mozmi sem sedela in sem bila pijana in
sem jih prasala, kaj sem, in Grk je rekel, da sem Astarta,
in zid je rekel, da sem kraljica, in Gesnikar vojak je
rekel prav: Mirjam, gomera gomer si v Galileji!

Suzana (se prime za glavo). Ne spominjaj pijanega
goja, spomni se Tamare nesrecne. Ali ji bo§ rekla go-
mera? 0O, neumljiva so pota ¢lovekova od rmstva do
groba.

Mirjam (se je zamislila, toino). A gomera sem ven-
darle,

Suzana (toplo, vsiljivo), Opletla te bom, gospa. (Seze
po orodju). Sedi.

Mirjam (sede na divan).

Suzana. Ali ne bo§ vzela zrcala?

Mirjam. Ni treba, Suzana. Tako me opleti, kakor
ribiske héere, v kitah,

Suzana. V kite? Tvoje teike, lepe lase.

Mirjam. Ne hvali mi las. Necimerna sem, gomera
sem.

Suzana. Ce bi te kedarske Zene videle, ubile bi te,

- da bi ti jih ostrigle.

Mirjam (vedro). O! Bojim se Kedark. Rajsi mi jih
ti pristrizi.

Suzana. Ali sem rabelj, da bom grlici — jenimi krila
podrezovala? (Jo opleta.)

Mirjam. Jaz pa grlical Ne bodi bridka, Suzana.
Ovac — rahel se spomni, galaadskih, Pod leto jih stri-
zejo.

Suzana.
kakor noé¢.

Mirjam. Res je. Vsa sem ¢&rna, kakor plahta na
sotoru. Ne bom bela, ne bom bela. (Vzdihne.)

Suzana, Ali te lasam? Najboljsi glavnik si poda-
rila Lii,

Mirjam, Ali si ga ji nevo3éljiva?

Suzana, Dekle ne zasluzi tvoje dobrote.

Mirjam. Zakaj si ji bridka?

Suzana, Njena teta sem. Pa mi je hudo storila. Na
samem se je sestala z moZem in ga spoznala.

Mirjam. Saj si rekla, da ni greh ljubezen enega
moza, Ali je ljubila?

Ovcam je volna bela, tvoji lasje pa so
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Suzana. Ne bo mu rekla: i8i — moj moZ,

Miriam Nesreéno dekle. V mo'i hisi je videla gnu-
sobo in je $la in napravila hudo. Zakaj mu ne porece:
i§i — moj moz?

Suzana. Kako bo rekla? On — spi.

Mirjam. O, kaj je bil prijazni Asim njen ljubi?

Suzana. Bil je. Veseli élovek. Zdaj je v grobu.
Stara in slepa mati pa zivi in ga klice...

3. prizor.

Lia (vstopi neopaZzena, obstane ob vratih).

Mirjam, Suzana! Ali sme biti tako na svetu? Tu
je Zena, ki kli¢e smrti, a je ne doklice. Tam pa je mlad
¢lovek, mati bo umrla brez n ega, pa leze, trpi in zaspi
in ga v prie povijejo, mu skrivijo prste za sveto ime
in lezi na tleh na slami tri ure in éaka zalovalk in
pis¢ali in dobi 3op trave v grob &ez rame.

Suzana, Vsem nam bodo prizgali lué duse prej ali
slej. A zakaj se mu je morala vdati?

Mirjam. Smili se mi —

Lia (zajoée). Gospa! [Poklekne pred njo.)

Mirjam (toplo). Ne joéi. Vstani.

Lia. Ne morem ve¢ stre&. Odpusti me, naj grem.

Mirjam. Kam pa pojde$? Saj si tezkal Taka ne
gre§ iz moje hiSe. Suzana, ¢uj! Kadar jo obideo sla-
hosti, da bo trgala obleko raz sebe in tavala od stene
do stene, ji bo§ stregla,

Suzana Ker si ukazala, gospa.

Mirjam (Lii). Dala ti bom blaga, da pojdes k Asi-
movi materi in ji bo§ stregla. Tebi pa bo v pomo¢ tvoj
sin. Pojdi.

Lia (vneto), Gospa, blagoslovljena bodi. (Vstane, gre,
se vrne). Zunaj je Zena, ki hoce vstopiti.

Mirjam. Nimam prijateljic v mestu. Kdo je?

Lia (zagleda na vratih vstopivso). O, saj ‘e Ze vstopila.

4, prizor,

Joana Kuzova (v sivem cgrinjalu, zakrita v lice). Mir
tebi, Mirjam.

Mirjam (plaho, nezaupno). Kdo si, Zena?

Joana. Odpusti, Mirjam, da sem te klela. Trpela
sem. Zdaj pa mi je zal, da sem klela. Odpusti, kakor
sem jaz tebi odpustila.

Mirjam. Kdo si, Zena? Bojim se tel |

Joana. Ne boj se. Vse sem odpustila. Za moza, ki
je umrl, za otroka, ki je umrl. Samo kletve mi je zal
(Se nagne, gre.)

Lia (za njo).

5. prizor.

Mirjam (skrivnostino). Kuzova.

Suzana. Nesreéna Zena. A tebi je odpustila, glej!
Mirjam. To ni bilo in ne bo... Ne bol

6. prizor,

Lia (se vrne). Veruj, gospa! Jokala je, ko je odsla
in je rekla: Naj se me ne boji, uboga Mirjam. Joana ji
je sestra. NaSla me bo, ¢e me bo iskala, in bo videla.
Pri njegovih nogah me bo nasla, ki mi je dal, da sem
pozabila in odpustila in blagoslavljam, kar sem klela.

Suzana. Veseli se, gospa! (Lii) Prinesi smokev, da
bo jedla gospa. (Lia gre.)
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7. prizor.

Suzana. Gospa, opletla sem. Sedi. Pila bo$ in pri-
griznila kruha in Lia prinese svezih smokev.

Mirjam (stoji, ne gane.

Suzana. Ali ne sligis?

Mirjam. Kje jo najdem? Kdo ji je dal, da je vse
pozabila?

Suzana (primakne stol s pusod}em, ki ga je bila pre)
prinesla), Kdo? Morda Joanan ob Jordanu, jezni prerok.

Mirjam (vstane, vedro, skrivnostno). Kralj ji je dall

Suzana (vzdihne). Oh, saj ni kralj. Po zivljenju so
mu stregli. Bezal je in se skril v skale za morjem,

Mirjam (gleda zaéudeno). Ali je lo res? Suzana! Kako
da ga niso spoznali? (Trpko). Ooco! Kralj v pustinji. Na *
tleh spi v noc¢eh, ki so hladne. Komaj vrhnjo suknjo
ima, da se pokrije.

Suzana. Ne zaluj. Vsi verujejo, da se bo vrnil in
bodo meé nosili pred njim in palico za sodbo.

Mirjam (naivno), Ali bo to kmalu, Suzana?

Suzana. Kadar bo smokva v tretje rodita in se
tamariska odela v rdece.
Mirjam (Steje na prstih). O, to je $e dolgo.

" 8, prizor.
Lia (pride s smokyami),
Suzana, Zdaj sedi, gospa, in uZivaj.
vina.
Mirjam. Kako bom jedla, kako bom pila? Kralj je
za morjem, strada jeémenovea, nima smokve za glad. ..
Lia (vzdihne in gre).

Nalila bom

9, prizor.

Suzana. Ali ne je in ne uZiva Zena, ¢e ji je moZ
dale&? ‘

Mirjam. Vse svoje bi mu dala. (Okusi jed) Zakaj
so mu sovraZni? Ali nimajo duha?

Suzana. Ne verujejo v Zivljenje duse sadokiti, a
perud$im so licemerci in objedajo hiSo vdove.

Mirjam, Moléi o zoprnih. O sladkem govori. (Pije.)

Suzana (sede na tla k njenim nogam), Povedala bom,
kkako je mati njegova Mirjam vzela volne in mu spletla
talit brez siva, brez kroja. Bil je 5e dete. A ko je rastel.
je rastla obleka Z njim, vse en sam kos. Ne mogli bi je
deliti, vadljati bi morali zahjo ob smrti njegovi.

Mirjam. Ne spominjaj mu smrti.

Suzana., Ali sem mu smrt spomnila?

Mirjam, Pripovedu;j!

Suzana. Ko mu je bilo dvanajst let, sta ga vzela
stariSa v Jeruzalem, Tam sta ga izgubila v gneéi. Ko
pa sta ga iskala, sta ga nasla in je sedel v shodnici med
uCenimi in je osramotil in zasen&il ime Hilelovo in Sa-
majevo.

Mirjam. Ali sta hudo modra?

Suzana. Spita. Bila sta. A ko sta Zivela, je pti¢
zgorel, ki ju je preletd

" Mirjam. Otrok je osramotil starce, Kdaj se je to sli-
Salo? Pa ga noée’o vendar spoznati.

Suzana. Osramoéem ne odpuste, Ti pa &uj, kako je
bilo $e z njim. Sel je k Jordanu in ga je srditi prerok
z vodo oblil in mu je bil prijatelj, dokler ga ni v vozo
zaprla Herodova, lepa in blodna.

Mirjam. Sovrazim Zeno, lepo in blodno. A kralj?



Suzana. Bil je med svati v Kani in je vodo spre-
menil v vino. Potem je sedel v hisi in so streho razkrili
m spustili predenj hromega, da je roko nanj polozil in
je hodil hromec. £ato so mu stregli po Zivl enu.

Mirjam. Hromemu?

Suzana, Kralju, dobremu zdravniku, Za dobroto.

Mirjam (nestrpno). Hribovec je Galilejec in glup.

Suzana, Pusti jih. Za svoje oljke se boje, kakor
nedisti za morjem za svinje, Zlodeji so mu pismarji, ki
ga lovijo za besedo, kakor Sakali kost.

Murjam, Za besedo?

Suzana. Za besedo, ki je moéno vino helbonsko in
voda krepilna iz Sihona.

Mirjam. O, $e povej o besedi njegovi.

Suzana. Povem, kakor sem slisala. Ucil je in je

. bila Zena blizu, ki so jo popadli porodni kréi. Ni za-
vpila, ni obéutila boletin,

Mirjam, To je kraljevo znamenje.
v joku,

Suzana (preprosto).  Daa — roparica je pripodila
vrabéka — pisa¢ka. On je videl. »Pusti, naj se veseli
dneva, ki sem mu ga dal.« Vzel je ptico in jo poljubil
na rano in se je zdrava opotekla v solnce.

Mirjam (otroskoveselo). 0, kdor je to videl!

Suzana (zanosno). Vse je napravil, kakor so sanjali
hasani, Ukrotil je letaa — kuS¢arja in zaba — zmaja
s stradnimi zobmi. KinSemet ga je spoznal in hasida —
storklja siva, zibaje se na eni nogi.

Mirjam. O, daj! Se poj o njem!

Suzana. Dolina saronska je vriskala, ukala je livada
Akor. Pregnal je suhi oblak in kobilico — hargol, setev
je namnozil, kakor v Minitu, Kakor edisa je lep, bela
cvetka, kakor temar vitka je ljubek, cvetna jablana
kraj poti. Vse &ebele je privabil njen vonj, vse ptice
izpod neba. | -

Mirjam. Najlepsi, najboljsi... edini!

Suzana (zalostno). Kruh bridkosti bo jedel sedem
dni, v osmi dan pa bo povisan nad vse kralje kraljev . ..
(Vzklikne.)

Ne rode veé

10. prizor.

Juda (je vstopil. Hripavo), Salom lak.
Mirjam (se dVIgne} Leki lesalom. (Sede zopei]
Juda (ocitaje). Ce nisem nadleZen,
Suzana. Nisi, guspod Takoj bom prinesla vode za
noge. (Gre.
11, prizor.

Juda. Vendar sem nadlezen. -

Mirjam (mirno, z oémi, uprtimi v tla). Kako bi ziveli,
¢e ne bi prenesli drug drugega? Sedi. Umil bo§ noge.

Juda. Ne bom si jih umil.

Mirfam. Odkdaj zani¢ujes postavo?

Juda. Odkar je nova.

Mirjam. Hoces$ redi, da si on, on ne umiva nog? Saj
je lzraelec.

Juda. Rekla si,

Mirjam (zanicljive). Kako si izpremenil glas. Zdi se
mi, da sli§im hasana, ki noslja. Cesa vse ne ves! Nog si
ne umiva, Pa reci e to, da sobote ne drzi.

Juda. Rekla si,

Mirjam (nevolino). Ne verujem (i.

Juda. Ce ti bo vol padel v vodnjak, bo8 li pustila,
da pogine?

Mirjam (pogleda kvisku). Ne sodi mi, Zenska sem.
Dolge lase nosim, a pamet je kratka.

Juda. No¢em te modre, sladka mi bodi. Nisi mi dala
poljuba.

Mirjam (se dvigne burno). Suzana, hiti Ze. (Judu.) Pa
zakaj ne umiva nog? Ali ne ljubi sveZosti in &istosti?

Juda, Komur so noge polne trnja, je &ist.

Mirjam (ga gleda dolgo, nato uverjena). Saj ga res
ljubi§, Tudi tvoje noge so ranjene, Ne bom ti bridka.
{Ga poljubi.) Leki leSalom.

Juda (strastno). Nikoli nisi bila lepsa.

Mirjam (bolestno). Moléil

12, prizor,
Suzana (z vodo).

Mirjam (zivo). Ne bo se umil, ne sili vanj. Razumi ga,
modrejdi je od naju. (Judu) Toda jesti in piti smes?

Juda. UzZivam, kar mi dajo. Saj je rekel, naj gremo
in naj sedemo, kjer nas sprejmejo prijazno. Kjer pa nas
ne sprejmejo, naj bo, kakor da niso njega sprejeli.

Mirjam (nemirno), Saj sem te poliubila Naj bo, kakor
da sem n]egal Jedel bos in pll Vse ~moje je njegovo in
— tvoje po njem.

Juda, Prepovedal nam je celo dve suknji in pas.
Komaj palico je dovolil.

Mirjam. Vidim pas, ki je nabit, a kje je palica?

Juda. Mar nisem zakladnicar?

Mirjam. O! Spet sem gresila. Potrpi, Juda, z menoj.
Saj vidi§, da sem vsa zbegana. Sredi Suzanine pesmi o
kralju si vstopil in je bilo, kakor da je kanil trpki borit
v vino. [V zadregi, kako bi skrila svojo bujnost pred njego-
vimi pogledi. Vrie rjav, tezek plasé nase) Saj me mraz
stresa.

Juda (vstane). Vendar sem nadlezen.

Mirjam. Sedi, kakor si sedel. Suzana, daj mu jesli

i piti.

Suzana. Grem, gospa! (Odhiti.)

13. prizor.

Juda, Zdaj, ko si sama, Mirjam — (Se ji bliza.)

Mirjam. Stoj! Blodna sem. V sanjah mi hodis.

Juda. Glej, glejl Vsaj v san’ah me ljubis.

Mirjam (zagonetno). Mislis? (Ko je Juda stegnil roko
po njej.) Miruj! Kje je’ kralj? V pustinji?

Juda. Vil se je v Kapernavm.

Mirjam. Pa je Ze kralj?

Juda, Kakor pred sedemkrat polno luno je ubog.

Mirjam. Kako dolgo 8e? Jutri bo ze sedel v skrlatu.

Juda, Morda bo —

Mirjam, Ali dvomi§? (Cez hip.) O meni mu gotovo

-nisi govoril.

Juda, Govoril sem mu, Mirjam. Povedal sem, da
grem v Magdalo.

Mirjam. Pa kaj je rekel? (Strahoma.) Mol&is?

Juda (mehko). Kako bi izrekel z besedo — (Sum
klicev.)

14, prizor.

Suzana (vstopi). Cuj, Mirjam, Vdovi iz Naina je obu-
dil mrtvega sina. Zunaj so, ki so Wvideli.

Mirjam (ostro Judu). Glej, ti! O nogah in soboti si
govoril, Zakaj si Nain zamol¢al?

Juda (zmagujoce). Nisem bil tam.
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Mirjam. Nisi bil. (Nemirna) Se enkrat -odpusti!
Suzana (gre).
Mirjam (hedi gerindel, razburjena do skrajnosti).

15, prizor.

Juda. Rekel sem, da ne morem povedali z besedo.
Bridko je. ;

Mirjam (mirno). Povej, ¢etudi je za smrt.

Juda, Rekel sem mu: Gospod, grem v Magdalo. Je
rekel: Ljubis jo v Magdali. Rekel sem: Ljubim. Je reke!:
Al je rekla mozu: i8i? Rekel sem: Ni rekla.

Mirjam (hladno), Z besedo igras. Daj, razgali Ze meé
in suni, suni za smrt. Vstran je pogledal in pljunil.

Juda (se ustrasi narejeno). Sama si sunila.

Mirjam (se opoteka). Za smrt.

Juda (mchke), Umej ga prav. Saj je hotel, da zivis.
Z eno besedo bos Zivela. Reci mi: i8§i — moj moz.

Mirjam (pozorno, skoro zahrbino), Pa zakaj tebi? Ali
si pravi? Ali ne lazes?

Juda (dvigne roke), Na lastnem pasu naj visim.

Mirjam (se zasmeje histeriéno), Strasno kolnes. (Za-
joge, se dvigne odloéno.) Ne bom umrla. Mo¢nejsa sem.
Po hipu groznega molka Judu) Til Ce je res pljunil. ..
Jutri ti bom rekla: i8i — moj moz.

Juda (povesi roke). Pridem, ¢e ne ohromim od srece,

Mirjam (se vrie na divan). Zdaj pojdi. (Cez hip.) Ali
hotes, da znorim? (Divie) Pojdi proé! Jutri pridi!

Juda (vdano). Pridem. (Odide naglo))

16. prizor.

Mirjam [za njim, sunkoma). Azazel! To noé¢... pred
iulrom. .. umri! (Se lovi nazaj k divanu.

17. prizor.
Suzana (vstopi), A, kje si, gospod? Juda!
Mirjam, Suzana! Umiram! [Se cnesvesti)

Zastor.

SPREMEMBA.

Kapernavm. Trg pred hiso farizeja Simona, Na levi.

farizejeva hifa s stopnicami v vezo. Na desni straZnica rim-_
V ozadju je viden mestni zid z’

skih vojakov v posadki,
vrati, koder hodijo Zene k vodnjaku. Zadaj za farizejevo
hiso malo vrta, Desno spredaj nekak steber. Ob stebru
¢lovek v kladi in straza. Blizu podrt kup zidu, Na njem
bebec, ki obmetuje z ometom &loveka v kladi. Ljudje
dohajajo desno ob straZnici in levo pred farizejeve hiSo.
Nekateri odhajajo ali nastopajo skozi vrata mestnega ob-
zidja. Pozno popoldne istega dne, kot v predigri,

18, prizor.

Bera&i (sedijo cb stopnicah pred Simonovo hiso in
klicejo). Pomagaj! Nasiti, obleci, umiramo!

1. beraé (krepek, nasilen, pride, sede visoko in sune
starega nize]. Na mojem si sedel.

II. berac¢ (katerega je prvi pahnil), Krivica.

Bera&i, Sam si kriviéen. Nisi potreben. Lenuh!

IL beraé. Sirota sem. Noge me ne nosijo, roke mi
ne sluzijo.

L. beraé. Pa hodi po glavi in prijemaj s trebuhom.

Beradi. Prijemaj s trebuhom. (Smeh))

IL bera&. Praviéni je videl, da trpim krivico.
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L. beraé (zlobno vsem). Poginjamo od lakote kakor
pei. Oni notri pa fro in prerok je Z njimi in nas ne vidi

Beraéi. Zro in pijo in nas so pozabili.

Sluga (stojeé¢ na podbojih vrat s palico). Psi! Ne
vpijte. Niti drobtinica ne bo padla za vas z mize, ¢e
ne moléite. '

Beraéi. Saj smo tihi, gospod. Moléimo kakor grob.
A i nas ¢uj. Nasiti, napoji, obleci!

Sluga. 1iho! (Se malo umakne, da je skoro neviden.

Clovek (v kladi), Tr—piiiiiim!

Bebec (ga cponasa in se paéi). Trpiiiiiim, (Meée v
onega omet.|

Clovelt (v kladi), Vrzite salana z zidu. Od jutra
sedi.

Bebec (sc paci). Sediiiiii.

I beraé. Le daj ga Se, ti, tam. V o0& mu nasuj
peska.

Lejmnar (ki strat: sune s sulico proti beben, ki skréi

© noge na kupu rufevin in se paéi vojaku).

L beraé [zroé v veio). O, glejte, kruha so vzeli za
nas raz mizo,

Beraéi. Kruha! Oco! Za nas!
vezo. ['rizor se umiri v nemo mimiko.)

(Stegujejo vratove v

19. prizor.

Joel (hasan jeruzalemski, duhevna Gamalijela ogleduk,
z Judom Simonovim iz ozadja skozi mestna vrata). Juda
Simonov! Prijetna mi je bila pot s teboj. Kadar se bos.
mudil v Jeruzalemu, poprasaj po hasanu Joelu, ki sluzi
velikemu Gamalijelu.

Juda (se vidno prestrasi). Gamalijelu sluzis? Ne
pregredi se nad mojo preprostostjo. Ne omenjaj me.

Joel (tipitno Zidovsko). Pa zakaj neki ne, prijatelj
Juda. Mar ni dobro prijateljstvo z velikimi? Pa tudi
nehvalezen nisem. Prijaznost za prijaznost. Ti si meni
govoril o svojem uéitelju, jaz bom Gamalijelu, svojemu
gospodu. O, poln hvale bom zate. Juda Simonov, po-
vem, Juda Simonov, gospod, eden med Nazarejce-
vimi —

Juda. Ne govori mu o meni. Kdo sem? V nizkosti
so mi leta ‘minila. Ne morem sluziti dvema gospodoma.

Joel. Vsemu se élovek priuéi od rojstva do groba,
Juda Simonov. Saj ne pravim, da ne sluzi zvesto svo-
jemu gospodu. Hlapec sluzi zvesto, ko pa je njegov
as, gre in pois¢e sluzbe druged. Glej, ti pa si me
zares ogrel za svojega gospoda. Vstopil bom s teboj,
pogledal in videl

Juda (nejevolino). Z menoj ne vstopaj.

Joel., Pa zakaj ne bi? Ali cse me sramujes pred
svojim gospodom. Al tvojeda zalezujem? Ali sem
volk?

Juda. O ne! A Sakalu bi te primeril,

Joel. Prijatelj Juda. Zaupljiv ¢lovek nisi. Cenim te
in ti odpustim trdo besedo. Glej, zvest sil (Vstopi za
Judom v farizejevo hiso.)

20. prizor.
Natanael Tolomajev in Levi Alfejev (izza hise).
Levi. Po ¢em si spoznal, Natanael, da mu je znano,
kaj se je godilo pod smokvinim drevesom?



Natanael. Mar nisi videl, da si je poloZil roke
nad o¢i?

Levi. Ali si to storil pod smokvo?

Natanael. A kdo naj ve, ki mi ni videl v misli
tisti ¢as? Tam sem lezal in sem videl, da se je bil en
cvet odlomil in je visela bela kaplja bas nad moje oéi.
Pa me je obSel strah pred slepoto in sem si o¢i zakril
in vzkliknil: Zahvaljen, Adonaj, za dar oéi!

Levi. Meni jih je odprl Zele uéenik.

Natanael. Tebi in meni in vsem. Pa smo Se slepi.
Ali ga razumes, da je Sel v hiSo licemerca in legel za
mizo med zavidljivce?

Levi. Ali ni leZal Se v moji, ko sem bil mitni¢ar?

(Gresta proti ozadju.) i
B

21, prizor.

Tomaz (ju sreca, z leve prisedsi), Kje je uéenik?
[$¢em ga in ne najdem.

Levi. Bera&i ti ga razodenejo, razglej se po njih.

Tomaz. V farizejevi hi§i? LaZe§, mitni¢ar, kakor
si lagal.

Levi. Res je. Nimam pri¢evanja.

Natanael (Tomazu). Prenagel si, brat, Tvoja bolezen
je nejevera. g .

Tomaz (nejevolino), Preveé sem Ze videl, da bi vse
verjel. Deset let sem pazil jetnike.

Natanael, Slab paznik si moral biti. Gospod, ki ga
ljubig, se ti je izgubil.

Tomaz. Cenca$. (Gre v hiso, Onadva poéasi proti
mestnim vratom.)

22, prizor.

Beraci. Umiramo.

Clovek (v kladi), Trpiiiiim.

Bebec (ogledujoé palec na nogi, katero pestuje). Trpiiii.

I. beraé (sune mladega soseda s stopnic k starcu).
Pojdi k dedu, da mu dolgéas ne bo.

Beraéi. Ded in vnuk. USivo sorodstvo.

II. beraé. Krivica, krivical

Beraci. Ne vpij! Spodili nas bodo zaradi tebe. Ali

se li je ofe obesil? Smrdis. Gobav si. Glejte, bele lu-

skine ima po rokah,
IL beraé. Lazete se. Cist sem.
Beraéi. Gobavec! S kamenjem ga pobijte!
Sluga (udari s palico mednje). Tiho, svojat!

23. prizor.

IL. sluga (s kruhi), Kje ste, lagni?

Beraéi. Nasiti nas. Poginili bomo.

I. bera¢c. Meni dva kosa, za palico po pleéih.

IL sluga. Za en kruh dve palici. Vsi boste siti.

Beradi (vpijejo). Zahvaljen bodi! Zivljenje delis.
Kako ti je ime, da te bomo blagrovali?

II. sluga. Ime mojega gospoda Simona oznanjujte.
(Deli.)

Beraéi. Blagoslovljen Simon goreéi. Laéne je na-
sitil.

II. beraé. Gospod, name si pozabil. Najbolj sem
reven.

IL, sluga. Ne krokaj! Nisem pozabil, (Vrze kruh.)

III. beraé (otroski, ga ujame in da starcu). Na, oc¢ka.

IL beraé. Dober si, otrok. (Slugu.) Se malemu. Nié
ni dobil.

IL sluga. Lovi naj!
Zdaj pa mir! (Se umakne.)

L sluga (s palico). Mir! (Izgine.)

. L. beraé (pokaze jezik za njim). Tepec. Veé ima v
palici, kakor v glavil (Nekaj smeha, nato molk.)

He, lovi!

(Vrze e en kruh.)

24. prizor.

Beraci. Najmanjs$i je dvakrat dobil.

L beraé. Kdo je dvakrat dobil? (Vstane.)

IL. beraé, Ni dvakrat dobil. Enkrat je zame,

L bera¢ (stopi k malemu), Dobil si dvakrat, daj,
bomo delili.

III, beraé. Ne dam.

L beraé. Ne da3? (Ga suje in vrie po tleh)

II. beraé. Otrok, rajsi vrzi v prah in greznico.

I beraé, Bom videl, ali bo dal. 2

III. beraé (vrze kruh od sebe). Poberi ga!

L beraé (divie]. Seme. Res je vrgel v prah. (Ga
bije s kamenom.) Na, na! Jej!

IL. beraé. Pomagajte otroku.

25, prizor.
Vojak (pristopi in vrZe nasilnega po tleh),
Clovek (v kladi medtem). Sklatite obsedenca z zidu.
Vse o¢i mi je nasul s peskom.
Bebec (se smeje), S peskom, s peskom, hoooo.
L. bera& (pljune za vojakom). Goj, goj! Smrdis. Pes.
Vojak (se vrne na svoje mesto).

I. beraé, Pes, pes, pes! (Pobere kamen.)

26. prizor.

Clovek (v kladi, ko se je steklo nekaj ljudi z leve in
desne.) Ljudje! Bratje! Po nedolinem trpim.

I beraé (zmerja vojaka). Preklet tvoj oge, prekleta
tvoja mati, Pasje je telo, ki te je nosilo.

Vojak (nekomu med ljudmi), Kaj je rekel?

Prvi. Blagoslovil te je, golobradec,

Drugi, Mater ti je poéastil in oéeta blagroval.

Tretji. Glej, zdaj ti bo Se grlico dal za dar.

1. bera¢ (vihti kamen). Zobe mu izbijem.

Vojak (mirno). Ne meci! Kamen je.

Tretji. Grlica je, le poglej dobro.

Prvi (beracu). Mladeni¢, brzdaj jezo. Ne meéi ka-
menja. Ali si pozabil, da je Pilat zmesal kri Galilejcev?

Drugi. Naj le vrze. Kaj nam mar,

Nekaj glasov. Kaj pa je? Ali je Jehovo klel? Je-
hovo je klel. Kamenjajte gal

Prvi. Mladenié, ne meéil

I beraé (vrie kamen, ki zadene legionarja. — Tedaj
pobirajo vsi kamenje. Vojak sune s sulico, se brani. Bebec
ga obmetuje s peskom, Vojak zakrvavi in se zgrudi na ko-
lena, vzklikne), Custodes! Custodes!

Klici, Nadenj! Ubijte ga! Resite ¢loveka iz klade!
(Glas fanfare, Nato klici strahu, Zvenket oroZja, klici) Be-
zite! (Z leve legionarji, ljudje beie. Ze za odrom klici)
Ljudje, pomagajte, za smrt sem zadet! (Tisina, Nato le-
gionarji, ki se vraéajo in smejejo. Vzamejo &loveka iz klade
in ga vedejo s seboj. Ranjeni vojak se dvigne, ozre po
bebcu, ki je izginil. Gre za tovarisi. Tudi beraéi so bezali,
ostala sta le II. in IIL

II. beraé (mlademu), Glej, kri. V curku tede v grez.-
nico in namaka tvoj kruh.

IIL. beraé (ravnodusno). Tisti, ki me je tepel, je uZel.
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21, prizor,

Sadokiti in PeruSim (z desne, jezno se prerekajod).

Sadokiti (oziraje se, odkoder so prisli). Ljudstvo §¢u-
jete na blazne napade.

Peru$im (za njimi).
nogde.

Sadokiti, Pobeljeni grobovi ste. Pri gobavcih isgete
zaslombe.

Perusim, V svoji tols¢i tonete, svinje.

Sadokiti. Vsak dan kolnete Mardoheja.

Perudim. Vsako uro blagoslavljate Amana.

Sadokiti. Volcje v ovéjem koZuhu, Solnce perete.

Perudim. Res je. Studite se nam, kakor bratom olje.

Sadokiti, Belcebuba imate.

Perusim. Mamona molite.

Sadokiti. Podpihovalce preroke jemljete pod streho.

Perusim. Povejte ga, da ga kamenjamo.

Sadekiti, Simon je vas. Ne boste ga kamenjali.

Peru§im. Vas je Gamalijel, babjek! Zenam nevernih
gleda v obraz.

Prijatelji ste psov. LiZete jim

28, prizor. :
I. legionar (viden na levi. Doma pri nas so érni
ptié¢i na mrhovini. Prav tako kri¢ijo.
IL. legionar. Pusti jih kriati. Krik ne boli. Pojdiva.
L legionar. A kockal ne bom.
IL. legiopar. Ne! Popijeva vré vina in primeva za
moro. (Gresta.)

29, prizor,

Sadokiti. V grobove z vami, gobavecil

Perusim, V ogenj z vami, sodomski bratje, (Sigroze.)

Sadokit (starec). Kakor obsedenci vpijemo sredi
med nevernimi in tesarjevim sinom iz Nazare. Sra-
mujmo se!

PeruSim, Operi jim glave, serec. S Sibo jih naZeni
s ceste,

Sadokit (pljune, perusim), Golazen ste. Z nogo bom
pohodil skorpijona. (Odhaja s tovarisi na lévo.)

PeruSin (za njim). Glejle ga, da ga sram nil Vse
mesto Ze ve, da mu uhaja ... (Gredo.)

30. prizor.

L Zena (z desne z vréem). StraZe so pomnoZili zaradi
preroka, ki je v mestu.

Il. Zena. Smili se mi. Mlad je %e in lep, a bo Za-
lostno umrl, kakor je Jozel, kralj galilejski. (Gresta v
ozadje proti mestnim vratom, kjer se je pojavila nova gruéa
ljudi, ki peljejo obsedenca.)

31, prizor,

Zeni (zakricita).

Obsedenec. V ogenj me vrzite, v jezeru me viopite.

Ljudje. K preroku te peljemo, da ozdravis.

Obsedenec, Nocem. Prekleti ste. (Se skusa osvo-
boditi.)

Ljudje. Duha imas.

Nekdo (zenama), GIe]ta. ga. Tako ga muéi, Dvakrat
7e ga je vrgel v vodo in enkrat v ogenj.

Zeni., Nesreéni élovek!

Obsedenec (Zenama), Saj vaju poznam,

Zeni (zavpijeta). Lazel

Ljudje. Vzdignimo ga in nesimo. Kam?
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il, beraé. Tu notri, dobri ljudje!
Obsedenec. V ogenj! (Se iztrga, bezi, liudje za njim
skozi mestna vrata))

Ljudje. Drzite ga. Satan ga bo ubil. (Tiina)

32, prizor.
Mirjam (s Suzano z leve), Trudna sem —
Suzana. Sedi malo, gospa, in poéij.
Mirjam. Ne! I5¢iva. Glej Zeno. Povedala bo nama.

33. prizor.

I. Zena (od mestnih vrat z vréem vode).

Mirjam. O dobra Zena —

Suzana. Ali kaj ve§ za hiSo Simona gore¢ne7a?

I Zena (trdo). 15¢i jo! (Gre))

Mirjam (zafudeno). Zakaj je neprijazna?

L Zena (se ozre). Se pra¥as§, Mirjam magdalska. Fej!
{Pljune.)

Mirjam (se prime Suzane), Vrniva se, Suzana.

Suzana, Preden si ga videla?

Mirjam. Izpljunil me bo, kakor me je Zena.

Suzana (vedro). Glej, glej, tam je morda. (Pokaze na
farizejevo hiSo.)

Mirjam. Tam? Tam notri? Tisti ob robu mize s
sladkim obli¢jem in dolgimi lasmi?

34. prizor.

Joana Kuzova (je prisla z desne), Pravi je, sestra
Mirjam,

Mirjam (zadivljena). O sladkil O @&udoviti! (Razgiri
roke, zdrkne na kolena,) Usmili se me. Ne zavrzi me, ne’
izpljuni! (Se dvigne, 'sanjavo) Niso mu umili nog... niso
mu mazilili las ... niso mu poljuba dali, ko je prigel..
Kralj, kralj, kralj! Jaz te bom mazilila. Suzana. (Ji
vzame posodo; zastoée), Pa saj ne morem, Izpljunil me bo.

Joana. Pojdi k njemu, Videl te je, preden si prisla..

Mirjam (kréevito). Ljubljeni, Dobri, Najlepsil

Suzana, Mirjam, za roko te peljem.

Mirjam, Pelji me! (Gresta nekaj stopinj. Mirjam krikne,
plane sama naprej v vezo.) Kralj!

35, prizor.

Suzana. Sla je. (Strmi s stopnic v notranjost hige.)

Joana (pristopi). Ne bo je zavrgel.

UL beraé (ji poljubi krilo). Dobrotnica moja.

Suzana (poslufa, govori kakor sama zase). Razbila je
posodo in mu zlila diSave na lase, O Mirjam! Zdaj =i
svoj zadnji greh izmila.

Joana. Kako je gresila?

Suzana. Ko je vino pila, je mazilila nevernega moza,
Glej, glej! Noge mu pere s solzami in jih su$i .z lasmi.
O, ¢uj... (Posluga, govori sama.) ...eden mu je dolgoval
petsto denarjev in drugi petdeset. Ker sta bila uboga,
je obema dolg odpustil. Pragam te, Simon, kateri ga je
zato bolj Ljubil?

Joana, V bridkosti je prisla in kakor na svatbo se
bo vrnila,

Suzana (govori). . .. priSel sem v tvojo hiSo. Nisi mi
dal vode za noge, nisi mi mazilil glave, nisi mi poljuba
dal, Ona pa mi je s solzami umila noge... (Veselo,)
Mirjam, sreéna Mirjam! (V hiso, a se sreda na vratih z
Judom,)



36. prizor.

Suzana. Juda Simonov. Lagal si! (Izgine v veZo.)
Juda (zmedeno). Na lastnem pasu —

Joana. Mir s teboj, brat Judal

Juda (zmedeno). Ne poznam te, Zena.

Jeana., Odkdaj si slep, brat Juda? (Gre v hiso.)

37, prizor.

Juda (stoji, mrmra neumljivo).

Joel (iz hise). Grehe je odpuscal. Smrti je kriv.
(Se prime za obleko, da bi jo raztrgal, Vedro.) Zakaj bi
trgal jaz svojo? Bo Gamalijel svojo. (Zagleda Juda, Spre-
meni glas,) Juda Simonov, prijatel].

Juda. Pusti me, Zena! (Se ozre) Kdo?

Joel. Ali si me Ze izbrisal iz o¢i?

Juda. Ne!

Joel. Pametno besedo bi govoril s teboj, brat Juda.
Pojdi z menoj. Saj ljubi§ vino. Napolnila bova dvakrat
in se zmenila z besedo,

Juda (odloéno). Ti me pusti! Gamalijelu sluzis,

Joel. To mi vsaj povej, kdo je Zena, ki ti je draga?

Juda. Vsa Magdala glejte,
blodna!

Joel. O! (Cez hip,) Brat Juda. Stopi z menoj. Po-
meniva se,

Juda (temno). Ne grem,

Joel. Pa to vsaj povej!
Kako more odpuicati grehe!

Juda_ (temno). Pojdi, Gamalijelov!

Joel. Grem. A videla se bova $e, Kadar bo &as,
njegov, tvoj in moj, brat Juda. (Ga potrka po ramenu.)

Kadar bo &as, (Zahrbino.) In Zeno pozdravi, ki je lepa . ..
(Gre in kima z glavo.)

ti jo pove:  Mirjam

Saj si slifal, da je klel.

Juda (strmi v veZo, stisne pesti). Mirjam! Mirjam!

Zastor,

ALI MISLIS TUDI TI
TAKO?

jena soba je tiha, topla, Zivopisana kakor
N Sator Hasan-age. Deca Ze spi, duri so pri-
prte. Po dvanajstih urah neprestanih skrbi
je zopet svobodna, svobodna, brezbreZno svobodna
do ene, do dveh, treh ponoéi. -
Zlikala si je nohte za moj poset, da se bliskajo
kakor bruseni.
Klice me za bralca, jaz ji pravim sestrica
Zorka.
To je namre¢ tako: pobratila sva se v tezkih
urah tega Zivljenja. In odsihmal nihée od naju ne
misli ali ne namerja drugace.

STANKO MA]JCEN.

6*

Dnevi skrbi in tezave, sive ko stena, ki stoji
pred cknom: otroci, $ola, Zivez, daca in zopet po
vrsti: otroci, $ola .., in tako dalie v nedo-nedogled.

Kje in kdaj se pri¢ne pravljica o izto&ni pre-
lestni ljubezni v orientalskem Satoru Hasan-age?

Bratec pomirja Zivce, bratec kakor zvezda
raz lazur seva na razburkano morje te Zenske duge
in ga te$i, tolazi... z veénimi modrostmi.

. Sestra Zorka se nasmehne in se onesvesti.
To je tako njena navada.

Posestrima, lepa gospa Sana, priumi iz prvega
nadstropja z etrom in bato in ji zmaha nos in
sence,

Sestra Zorka lezi vznak, grize ustne in krée-
vito miZi. Prsti igrajo po odgaljenih prsih, miSice
dregetajo od nosne konice pa do prstov na nogi.

»Crna Zora, kaj ti je zopet?« se huduje zdrav-
nikova Zena, lepa sestra Sana.

»Ali veste, kaj je naredila v soboto? Pregovo-
rila sem jo, da je §la k specialistu za Zivéne bo-
lezni, doktorju Tavsku. Tavsk jo je preiskal, pre-
izkusil in — ali uganete, kaj ji je svetoval? Za
utho ga je udarila za tisto besedo tako zares, kakor
zdaj tukaj leZi nezavestna., Kakor sta spodobno
sedela za mizo oba, ona na tem, on na onem koncu,
je vstala in ga udarila za uho... Ne glejte tja!
Kadar se v nezavesti zasmeje, me zazebe do kosti.
Podobe ima, ki se nam o njih niti ne sanja. Ne
glezte tja, ne glejte tja . .

Sestra Zorka se prebuch Siroko razpre oci,
jih zopet zatisne, kakor da se je potopila v ¢lobok,
teman studenec, in se zopet dvigne iz njega in
se nasmehne . ., In kot da se ni ni¢ zgodilo —.

»Tega vam Se nisem pripovedovala, kako me
je snubil narednik Janko. Tri tedne Ze stanuje v
onile sobi — pst, koraki! — in nisem vedela, da
me ljubi,

Zadnjo nedeljo po veéerji — otroci so Ze spah
— se pritihotapi v mojo spalnico.

»Sedite,« reéem, ker mi srce tolée do vratu.

»Hvala,« poZre 'hlastno in strmi vame kakor
modrec iz iutrove dezele,

»Ali Vam smem nekaj povedati?«

»Svobodno; sama sva in nihée naju ne éuje.«

Narednik si potegne man$ete na roke, zavrti
lahte strmo navzven in mi izjavi resniéno in glo-
boko spostovanje ... Spostovanje brez mej tako-
rekoé, do konca Zivljenja — skratka, kdaj da sme
priti in ali sme morda kar ostati?

Med to deklamacijo hitro drsim proti durim.
V strahu, da se onesvestim, preden zalopuinem
duri za seboj in ga pustim v temi, obti¢im in ne
morem dalje. Z roko na kljuki odrevenim kakor
solna soha.. ..

On pocasi, dostojanstveno:

»Ce je tako in sem se motil, oprostite. Po¢akam
rad Se teden dni.

Kakor zmagovxt gla,chator iz arene gre mimo
mene iz sobe .

Da, tako zivim, bratec, in to je moja velika
bolest. Ali ves§, kaj je dejal doktor Tavsk?

»Histerija . . .«

Ali misli§ {udi ti tako?«
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AZAZ EL D& IVAN PREGEL].

ZALOSTNA IGRA V STIRIH DEJANJIH.

TRETJE DEJANJE.

Vzhodna obal Tiberijskega morja. Meseéna noé okoli
tretje straZe v mesecu nizanu pred prazniki opresnih kruhov,
Ravnina se dviguje na desni rahlo v holm, ki je porastel
s terebintami, Ozadje je jezero, na katerem lezi blesk
ribiSkega ognja na levi za pastirsko kolibo. Speti ljudje,
ki so bili za dne na gori, ko je uéil kralj. Polegli so v
lomeéi se érti iz leve v ospredju na desno v ozadje. Spredaj
na desni skale, grmovije, na levi ob kolibi pregraja, sator.

1, prizor.

I ribi¢ (z jezera na levi), Ohovo! Kdo tam?

IL ribié (pri ognju). Benjamin iz Betzajde, A, vi?
Baruhovi iz Kapernavma?

L ribié. Salomini iz Tiberije.

II. ribi¢. Ali tezko vozite? Kolikrat ste wvrgli
mreze?

L. ribic. Vso no¢ smo metali. Tri piskurje smo
zajeli in €etrtega, ki je bil gnil

IL ribi€. Mi poéivamo Ze od prve straze. Vrgli
smo trikrat in zajeli poln ¢&oln.

L ribié (strogo). Carate. Jabolko dudaim imate v
ladji in Earodejen koren ste navezali namesto svinca.

IL ribié. Lazes, klevetnik. Ves breg je poln ribjega
rodu.

I. ribié. Zasmehuje§ nas, Betzajéan. Ni rib v teh
vodah. Ne Zive od trave, Zive od odpadkov v Tiberiji
in sestrah onstran.

IL. ribié. Vrzite mreZe, verjeli boste Prerok spi
na gori. Vse ribe je obrnil v ta kraj, (Za hip je viden
¢oln.)

L ribi¢ (daje povelja). Suni z veslom, Obrni krmilo.
Tu je skala Zalovanja. Clovek, ki je bil obupal, je tu
konéal zivljenje. (TiSina, nato.) Vlecite! Ooo! Mreza se
trga. (Coln izgine.)

IL ribig. Ali sem lagal? Zdaj verujete, (Gre nizddl
k jezeru, izgine.)

2, prizor,

I. romar [na levi v ospredju, se dvigne, zdeha), Pe-
telini se e ne bude. Gostosevci so §e visoko. Se za eno
molitev bom legel in spal. (Leze)

Zena (z detkom na desni, v sanjah). Ne lazi, mla-
deni¢, ponoéi -okoli mojega doma. Moje hé&ere spijo.
Niso jim Se pognale prsi. '

Decek (ob njej v sanjah). Joj, kruha! To bomo jedli.

IL. romar (moli odzadaj'na desni) Tebe hvalimo,
Tebe -spoznavamo! Otmi nas v stiski,

III. romar (blize ospredju na desni). Malike nevernih
upepeli, ptie in podobe zatiralcev stri.

3. prizor.
Pastir (se dvigne ob kolibi). Vstani, moj sin, moj
Eleazar, Pomolzla bova koze. Vesela je ura molze.
Sin (se dvigne iz Satora). Cujem, ofe. (Brife lase.)
Rosa mi je pokrila glave. Peklo bo solnce ¢ez dan.
Pastir (v kolibi). Eleazar, moj sin. Sre&a je obiskala
éredo.
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Sin (v kolibo za oéetom).
trikrat.

Zares! Sovka je vrgla

4. prizor.
Zena (se drami). Kaj je to? Ali spite? Judita, Sara.
Ne slis&im ropotati mlinov. (Spregleda.) Sanjala sem.
Deéek (ob njej, bojeée). Matil Riba! PoZrla me bo.
Zena. Ni ribe, otrok. Spavaj mirno.
Decek (napol buden). Mati, ofeta semr videl.
Zena, O dete. Oce spi.
Degek. Saj je Ziv in ne spi. Na smokvo je plezal
za studencem. (Zaspil)
II. romar. S petelini se dramim in z jutranjico
vstajam k molitvi. Gospod, zakaj si mi ukratil veselje?
L. romar. Nisem vrgel oéi po Zeni, ne Zelje me-
sene po devici, Bodi mi v pomoé.
5. prizor. ¥
Mitjam (pride z desne in gre mimo spe&ih v ospredje
za skale in grmovje). Suzana spi. Joana spi. Nocem
spatil Gospod je sam na gori in moli. O, da smem
biti blize pri njem! (Izgine za grmovjem.)

6. prizor.

Zena (z deckom, strmi v ozadje na nebo):
¢udna lu¢ na nebu. Kdo je kdaj to videl?

Slepec (slok, z leve proti desni v ozadje). Ljudje.
Poveijte slepemu kje hodi. Izgubil sem palico, ki me
je vodila.

II. romar. Urezal ti bom sveZega vodnika v grmu,

Slepec. Imel sem Zivo palico, detka, ki me je vo-
dil. Ko sem spal, sem ga izgubil.

II. romar. Glej, glej. Pa ¢e so ti ukradli palico?
Trideset denarjev so zasluzili.

Slepec. Mislis? Da so ga ukradli, ki me je vodil in
ga prodali?

II. romar. Slep si. Malo ves, kako so hudobni
ljudje. Pa &uj. Ne hodi dalje. Nad skalo zalovanja stojis.
Padel bo§ v jezero.

Slepec. Slisim sum valov. Sedel bom. [Sede nad ‘je-
zerom z obli¢gjem proti desni, Tozi) Od svojega sedmega
leta nisem videl solnca, ne meseca, ki se redi, ne treh
zvezd, ki dan oznanjajo. Ali je mesec na nebu?

Zena (z deckom). Cudo je na nebu. O, glejte! (Kaze.)

Nekaj ljudi (se drami in dvigne). Kaj je, kaj je?

III. romar. Podoba odsekane glave je nad jezerom.

IL romar. Lasje so padli nizdol nad oéi, ki so za-
prte.

Zena. To je straSno znamenje bozZje. Praviéni bo
trpel.

IV. romar (nekod v ozadju na levil Megla je pod
zvezdo, ki ni stalna. Kaj se plasite!

I romar. Le znamenje je. Pokolj gre nad ljudi.

Zena, O moje héere, o moj sin!

IV. romar. -Odprite oéi in glejte. Megla je bila in
je presla.

III. romar. A znamenje je bilo. (Ljudje polegajo in
sedajo.)

Zena, Znamenje je bilo. (Tisina)

Mirjam (za grmom). Gospod, saj éutim, da si blizu.
Sakali so utihnili pred teboj, strahovi so zaspali v dusi.
Tvoj obraz je prepodil iz mene Azazela, da ne sla&i in
ne poljublja neéisti...

Kako je



Zena (se ozira), Kdo tozi in jeti? (Se dvigne, pogleda
za skalo.) Ali si bolna, Zena?

Mirjam, Crna sem kakor plahta na Satoru.

Zena. Ne tozi. Vse smo érne v Galileji od solnca
in tezkega dela, Ali ima§ otroke?

. Mirjam. Nimam jih, dobra Zena.

Zena. Sreéna si, ne toZi, Nisi trpela. Nisi vpila v
porodu, ni ti spanca jemal dojenec na prsih vso nog.
(Sede spet k otroku.)

5 prizor.

Suzana (na desni od zadaj). Gospa Mirjam, kje si?

Mirjam. Blizu, Suzana! Lezi in spi

Suzana, Vzbudila sem se in te ni bilo. Zdaj bom
spet legla, (Gre za oder))

8. prizor.
Zena. Glej! To je gresnica iz Magdale, a ueniku
je ljuba. Veliko jo&e za greh. (V smeri k Mirjami) Gospa
Mirjam, saj verujem, Trpela si. (Glas prepelice in petelina.)

9. prizor.

Juda (v plaséu z leve od ognja. Pod pladéem nosi tovor,
Pogleda slepcu v lice.) Z odprtimi o¢mi spi ¢lovek.

Slepec. Od sedmega leta ne vidim.

Juda. Zato pa ti re¢em, da ne bdi. Lezi in sanjaj.
Vsaj v sanjah bos videl.

Slepec. Bedé sanjam in ¢akam reSenja.

Juda. Ali si star v letih?

Slepec. Sestkrat vse prste na rokah sem prehodil.

Juda. Smili§ se mi. Prsti na roki so tvoj svet. A
tvoje upanje je dolgo Sestdeset let. Jaz bi bil obupal v
Sestdesetih urah.

Slepec. Nad skalo Zalovanja sedim. Ali me zasme-
hujes? Ne bom obupal. -

Juda, Ne zasmehujem te, prijatelj. Cloveka i$€em,
ki mi je bliznii Pa sem na slepca naletel; kako bo po-
vedal? Sam je potreben vodnika.

Slepec. O ¢uj! Ukradli so mi ga. S slepée\um vod-
nikom so se okoristili za trideset denarjev.

Juda. Tudi to se je Ze zgodilo. Zato lezi in sanjaj.
Resni¢no! V sanjah bo§ videl. (Gre, obstane ob IL ro-
marju.)

II. romar. Tat! Kaj is¢e3? Kaj skriva§ pod pla3e?

Juda. Miruj, blazni! Svojega ¢loveka iS€em, pa ti
nisi.

II. romar (se za¢udi). O, ne zameri mi, gospod. Ni-
sem te poznal.

Juda, Ali me zdaj poznas"

II. romar. Prerokov prijatelj si. V hisi mojega so-
seda si sedel Z njim. Ni dolgo temu. Tam sem te videl.

Juda, Zdi se mi, da si dobrih o&i. Daj, reci, ali
si kje vide] Zeno, po imenu Mirjam.

II. romar, Ne poznam je, gospod, ne zameri,

Juda. Zamerim ti dvakrat, da si mi rekel tat.

IL. romar. Gospod! Tri érede so mi odgnali iz staje.
Od tedaj sem ponom hudih besed.

Juda. Gresil si nad menoj. Kdor preroku sluzi, ni
tat in €etudi nosi mofnjo in tovor pod plaicem.

II. romar, Odpusti mi. -

Juda (krene ob ozadju na leve v ospredje). Ali jo bom
nagel?

10

IL romar (mrmra). Se bolj ¢ujeéi bi se zmotil nad
njim. "Gre, kakor da je od mladega vajen noéi, nosi
pod plaséem, kakor da je vzel.

10. prizor.

(Z leve Zoln po jezeru. Izstopi nekaj ljudi. K Judi.)

L potnik. Dobri élovek, povej nam za kralja.

IL. potnik (silno Zivo). Ne taji nam ga.

Juda. Kralja bi radi? Pa ponogi? Pa tu?

IL, potnik (enako ko prej). Kralja, da! Ponoé&i. Pa tul

Juda (se zasmeje). Ali ti je burja ime, &lovek?

L potnik. Benjamin je, moj sin, Pove; mu za
kralja.

L potnik. V Kapernavmu smo &uli zanj. Pred solné-

* nim zahodom je nasitil ljudstve, pa so ga izbrali za kra-

lia. Tu blizu se mudi. Ribi&¢i so nam povedali.

IL potnik, Ribigi, si slifal? Ne sme] se,

Juda. Benjamin Burja, hodi pocasi, kralj ne bo
usel.

IIl. potnik. PokaZi nam k njemu, hofemo mu slu-
Ziti.

Juda, Ne vem vam za kralja.

IL. potnik. To bi bil koj povedal, tepec. -

Juda. Benjamin Burja. Kraljev blagajni¢ar ni tepec.

IIl. potnik. Ne zameri mu, ki le je sramotil. Veruj,
da ni hudoben. Odkar je &ul govoriti Simona iz Bet-
zajde, kateremu je kralj tasCo ozdravil —

Juda. Ce je dobro storil, kdo ve. Zakaj bridke so
tas¢e v hisi.

IILl. potnik. Kakor ogenj‘je in vso pot je veslal,
da ga je znoj oblival. Zvesto bo sluzil kralju.

Juda. Hribovci. Povedal sem, da ne poznam kralja.
Poznam samo ¢loveka, ki je tas€o ozdravil.

IL potnik., Saj ta je kralj. Kako so po&asne tvoje
misli.

Juda. Moje misli so mirne in moje besede so se
vrgle po mislih, Mar bom pred vsem svetom klical in
pri¢al, da je kralj, da pridejo in ga umorijo, ki so
silni?

L. potnik. Resni¢en si. Slisali smo, da ga zalezujejo
visoki. A mi smo nizki ljudje. Ljubili ga bomo.

IL potnik..Branili z roko in gorjao.

III. potnik. Veruj nam.

Juda (se obrne v ospredje). Vas kralj spi. (Pride do
grma, kjer je Mirjam,)

Mirjam (se dvigne ogitajoe). Taji¥ ga jim?

Juda. Tebe i§¢em. NadleZni so.

Mirjam, Odstopi! Nadlezen si. (Dvigne roko.)

Juda (se okrene. K potniku). Kaj hoSete za menoj?
Vas kralj spi, sem rekel. Pa je bil ¢lovek, ki je iskal
in je naSel. Tudi vi boste nasli. Cakajte, kakor &aka
tisti €lovek. Ne razteZejo se vode do jutra, ne ubezi
vam kralj. (Sede sredi pozorigga.)

II. potnik. PokaZi nam vsaj kraj, kjer je legel.

Juda. Nasilnez, Ne bom povedal. Ti bi kralja iz
spanja budil,

IIL. potnik. Modro j ]e rekel. Strp1 se, moj sin,

Juda. Zares. Satana ima tvoj sin, nemtmega

IL potnik. Zakaj bi satana imel? Za zlatom je sto

_src hitrih, zakaj ne bi bilo meje za mesijo?

Mirjam. Zvesti &lovek.
L potnik., Vsaj pripoveduj nam, gospod, o njem,
kakor bi s palico zamahnil, bo minila noé&.
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Juda. Noé je zbornica Sakalov in duhov, ki oble-
tavajo duso Zalostno. :

IIL potnik. Svetla bo po tvoji besedi o kralju.

Juda, Sitni ljudje. Saj ste &uli, da je kruhe po-
mnozil.

IL. potnik. Culi smo. Zato pa.

Juda. In da satana izganja, kakor bi jaz tvojega,
ki mu je ime Nestrpni — y

IL. potnik. Nisem ¢&ul. A pravili so, da vidijo
slepci.

Slepec (se zgane). Slepi vidijo. Cakam in upam.

Juda. Zato so ga hoteli za kralja. Pa se je skril na
goro.

I. potnik. O, reci, zakaj. Ali ni kralj?

Juda (porogliivo). Saj ste videli kraljeva znamenja.
Ali jih niste? :

Potniki, Nismo,

Juda. Niste? Ni li rosa obilna, ni li pozni deZ o
pravem c¢asu? Ali ni usahnila muha od Nila? Ali ne
cvete terebinta trikrat in ni li pSenica bogata trideset-
krat? Ali ne vriskajo doline od vina in ne tuli Zi-
vina od bolegine mleka? Kje so la¢ni, kje so vdove, kje
tulijo Zejni' gobavei po grobeh?

I. potnik., Ce so to znamenja, gospod, kdo jih je
videl? :

IL potaik. Saj je huje v dezeli, kakor pa je bilo.

IIl. potnik. Ni znamenj kralju.

Juda. Pa ga vendar iSCete? (Se dvigne, stoji blizu
Mirjame.) .

Mirjam (pridudeno). Taji§ ga, nezvesti!

Juda (se obrne k onim). Ali mislite, da tajim kralja?

L potnik (otoZno). Ali nisi menil, da ga ni?

Juda, Kako naj govorim, da boste razumeli?

II. potnik. Tako, da bomo.

Juda (ironi¢no). Da boste razumeli! Dobro je. Pa
&ujte. Resnica je, da ne tuli Zivina od boleéine mleka
in da ne rodi pSenica tridesetkrat. Ni kralja v dezelo.
Ni ga, ker ljudstvo samo note, ker je skopo in stiska
srebro. Kralj pa je ubog in preganjan: Nima, da bi ostal
v sijaju in Sel v svoje mesto. Ne bo imel, ker je ljud-
stvo bedasto in mu ni dalo, da bi imel. Njegov blagajnik
sem, Poglejte pa, ali ni prazen moj pas?

L. potnik. Vzemi vse, kar imam. In ko bo kralj v
sijaju svojem, mu spomni mene starca in reci: glej, bil
je moZ, ni se najedel do sitega vse svoje Zivljenje, Pet
sinov je imel in tri héere. Stradali so z ofetom jeZme-
novea.

Juda. To si bil ti in tvoiji?

L potnik. Jaz in moji. Ti pa mu reci in prosi zame:

Glej, ni prosil zase. Za sinove je in héere. Naj imajo

jeémenovca do sitega vsak dan.

Juda (spravi dar). Skromen si, kakor je skromen
tvoj dar. Ko bo kralj, ti bo vrnil.

IL. potnik. Na, Se od mene, za kralja.

III. potnik. In od mene.

IIl. romar. In Se<od mene.’

IL romar. Kar morem, dam,

Juda (vedro). Zaupajte. Vstal bo kraljev dan in
dvignil se bo v svoje mesto, kjer mu je prestol. Tam bo
milosti delil in vsi kralji kraljev mu bodo sluzili. Ne
bo vas pozabil.

L. potnik. Potolazil si. Stokrat si vrnil dar.
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IL potnik. Jaz grem in potakam ob poti nanj.
Zora je blizu.

IIl. potnik. Prav govori§, moj sin. Pojdiva.

Juda. Le pojdite. Mene pa pustite, da pocijem od
dolge besede in no¢ne poti. (II. in IIL potnik gresta, IL
in III. romar se odmakneta. Juda sede. I. potnik se je

nekoliko oddaljil in sedel.)

11, prizor.

Zena (z deckom). Vzemi 3e od mene dar za kralja.

Juda. Sprejel bo vdovin dar in bo blagoslovil

Zena, O glejl Ali ves, da sem vdova?

Juda. Saj vidis, da vem. Kaj hoge3 3e?

Zena. Radovedna je Zena, nikoli ne ve dovolj. Pa
¢e si truden, gospod, kako bi prosila,

Juda, Zaradi Zene bom premagal spanec, \Kai bi
rada vedela, Zena?

Zena. Kaj takega mi povej o kraliu, da bom mogla
povedati ofroku doma, ki je neuk, da ga bo ljubil

Juda. Povej, kakor ljubi§, saj otrok vse veruje
materi. Povej o Materi Mirjami njegovi v Nazaretu.

Zena, Ljubim njeno ime.

Juda. Tudi jaz ga ljubim.

Mirjam (vzdihne).

Juda. Povej, da je bil otrok in je sobotni dan
zgnetel iz ilovice grlico —

Zena, Grlico?

Juda. Grlico. (Se ozre. IV. romar je vstal in stopil
zadaj zanj.)

12, prizor.

Juda, To je videl njegov oce in je rekel: Kaj si
storil, moj sin. V sobotni dan si gnetel. Nisem gdresil,
je rekel sin. O&e pa je Sibo urezal, da bi ga pokaral
za greh, Pa ti refem Zena, ne hrani sinu Sibe, da ne
bo umrl.

Zena. O, saj je ne hranim.

Juda. Zdaj &uj, da bo3 vedela povedati, kako je
odgovoril mali kralj o€etu svojemu. O&e, je rekel, ti
sam si vreden &ibe. Zakaj si jo rezal v sobotni dan.

Zena (veselo). Sreéni otrok, kako je modro povedal.

Juda, Modro. A Se modrejSe je potrdil besedo in
je dahnil v ilovico in je grlica zletela pod nebo.

IV. romar (temno). Ne veruj mu, Zena.

Juda. Kaj? Ali sem lagal?

L potnik in II romar (se priblizata).

13. prizor.

Joel (pride od leve, stoji v ozadju, poslusa).

IV. romar, Si in nisi. Zgodilo se je, kakor si rekel.
A tisti otrok je bil Joanan Caharijev, jezni.

Juda (se suho nasmeje). In kdo si ti? Joananov
utenec? Zdaj ko je umrl, si prifel k mojemu gospodu,
da bi skusal, ali je tudi moder,

IV. romar. Resnico govoris.

Juda (3iroko). Resnico govorim..Skoda je Joanana,
ki je umrl na post Esterin v Madari.

IV. romar. Na praznik Satorov je umrl

Juda. Na post Esterin v Madari, Bil sem tam.

IV. romar. Na post Esterin sem te videl v Tiberiji.
V taberni si sedel in kockal z vojaki za denar.

Juda, Hudia ima3!



IV. romar. Ne Stejem niti v cicitu. Nisem go-
refnez,

Zena, Pa si vendar grefil. Kraljevega ufenca si
zalil, :

IV, romar. Posluaj, Zena! Ze eno leto te poznam.
Ti pa bo§ rekla, da sem pil

Zena, Resnitno si pil. Nikoli me nisi videl.

IV. romar. Saj sem rekel. Pa taji, ¢e smes, Mar
nisi bila ob lanski Zetvi pri Jordanu z malo deklico,
ki je padla in si ranila &elo? Mar nisi prasala po
Joananu, katerega so bili Ze ujeli in zaprli v vozo?

Zena. Resnico mi je povedal. Iskala sem preroka
in prej smo videli znamenje njegovo.

Juda (bripavo). Povedal je, kar je videl.
pa ni,

IV. romar. Videl sem te. Trikrat si sedel v pas
in ko si vse zaigral, si se na cesto opotekel in se
mi zasmejal pijan v obraz, ko sem Zel mimo. (Se naglo
ckrene in gre na levo v ozadje, kjer stopi Joel k njemu.)

Mirjam. O, Judal

Juda (proti njej), Na lastnem pasu naj visim. (Dru-
gim.) Kar je videl, je bilo od satana,

L potnik. Od satana?

Juda. V- temoti noéi blodi Azazel in se oblagi v
¢lovesko podobo in je zdaj tu, zdaj tam. Zdaj je lepa
zena, ki misli greh, zdaj je pravi¢ni v pepelw

L potnik. O, o, ol

Zena. Ali pa sme? Ali more?

Juda. Kako ne bi? Ali niste &uli o praviénem
Jobu Husitu, kako mu je bil dan v oblast? Resni&no,
zdaj je lepa Zena, zdaj je prerok, ki dela &udeze.

Mirjam, O, Juda, Judal

I. potnik. CudeZe dela?

IL romar. Kdc bo tedaj logil preroka od satana?

Juda (mirno). Saj sem rekel, da je no&¢ in da tulijo
gakali. Kadar bo dan, bo vse jasno in boste logili
ljuljko od zrna.

L potnik. Zalost me bo ubila. Ne bom ucakal
kralia. Je¢menoveca bodo stradali sinovi in héere. (Gre
potrt v ozadje na desno.)

Juda (v nekaki uzaljeni zaneSenosti). Samo raz-
umejte me prav! To je skrivnost Zivljenja, da pride
veselje nenadno, kakor blisk iz oblaka in ne v uri,
ko smo Zakali, To pa je skrivnost vere v nas, ko smo
zalostni: danes nisem naSel, bom jutri, pa celo pod
kamenom, ki sem ga nejevoljen dvignil s poti, ko mi
je ranil nogo.

Mirjam (sovraino). Azazel!

II. romar. Kdo te razume? Grem. (Gre v ozadje.)

L. romar (se zbudi). Jutro je blizu. (Zaklice.) Vsta-
nite, romarji, k molitvi, (Gre na desno v ozadju.)

Juda (Zeni z otrokom). Tako je, Zena! I&Cemo in
upamo in ne vemo, kdaj bomo videli. Hodimo in ne
pridemo. :

Zena (nejevolino). Kdo te razume, temni? (Drami
decka,) Vstani, moj malil Jutro se je priblizalo,

Decek (zaspano). O, saj je Se noé.

Zena. Vstani, greval! |Gresta za drugimi)

Mene

14, prizor.

Juda (stopi v ospredie k Mirjami). Mirjam!
Mirjam. Hodi¥ in ne prides!

10"

Juda, Kriva si til 1

Mirjam, Sam si kriv. (Molk.) :

Joel (preko pozoriséa v ozadiu s IV. romarjem), Ali
ga v resnici pozna§? Ali ga nisi le zamenjal?

IV. romar. Tebe sem srecal pred tremi leti cb
bronastem morju in si vré razbil in te poznam —

Joel (zatudeno). Zares imag hudica.

IV. romar. Nimam hudi¢a. Take o0& imam. Vse
brate sem poznal v dezeli.

Joel. Glej, glej! Bil si brat s sekirico in belim
oblagilom. Pravi&en si.

IV. romar. Bil sem brat. A nisem ostal, Nisem bil
krotek dovolj in sem %el k Joananu.

Joel. In zdaj, ko je Joanan umrl, i§&e$ novega
preroka?

IV. romar. IS¢em in bom naSel. (Trdo) Pa kaj
lazi§ ti za menoj? Ali si prijatelj onega, ki sem ga
osramotil?

Joel. Prijatelj bas ne. A poznam ga.

IV. romar. Njegovo ime mi povej, da se ga bom
vedel ogniti, e bo treba.

Joel. Juda Simonov je.

IV. romar. Iz Keriota?

Joel. Iz Keriota, se mi zdi.

IV. romar. Slifal sem njegovo ime med brati, Tudi
on jih je zapustil

Joel (vedro). Brate s sekirico? lzdal, pravis?

IV. romar. Zapustil, sem rekel. Nisem izdal.

Joel. Ti ne, ti ne, (Preideta, Joel se ez hip vrne
in oprezuje Juda.)

15, prizor. g

Mirjam. Da se ti ne smilijo, ubogi ljudje. Skovikal
si in jih uzalostil.

Juda, NadleZni so mi bili zaradi tebe. Ti se mi
smili§. Kakor mehovina si se usufila. Glej, diSeZega -
vina sem prinesel! Pij, da ne obnemores.

Mirjam. Ne bom pila!

Juda. Vso noé sem hodil, preden sem kupil in
prinesel.

Mirjam. Roso bom pila s trave in solze. Ne maram
vina.

Juda, Mirjam! Veruj mi! Ne bo§ vzdrzala! Na
poti bo§ legla in umrla, Nisi mo&na, nisi vajena, Se jaz
hodim tezko in se moram s skopo mislijo tolaZiti: Juda,
vsak korak je pol sekla.

Mirjam. Hodila bom in bom rekla: Vsak korak
je en greh manj, In vsak korak mi bo v tolazbo.

Juda. V Magdali imas dom. Veliko si razdala, a
Se' je streha pred solncem in bramba proti hladu
noénemu.

Mirjam. V trnju blizu kralja mi je prijetno spati,
mehko poéivati na kamenu. V njegovi bliZini ne tulijo
sakali in ne plasi duSe neé&isti duh.

Juda (bridko). Azazel?

Mirjam. Moléi o njem!

Juda. Glej, vsaj v sanjah te smem ljubiti.

Mirjam. Pojdi od mene. Obsedena sem.

Juda (mehko). Gospod te je videl in si se mu
smilila in je narogil: V Magdalo naj se vrne.

Mirjam. LaZe§ se. (Se sovraZna umakne.)
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4 16. prizor.

Joel (se bliza od zadaj Judi, ki hoée iti za Mirjamo).

Juda (vsiliivo). Mirjam, veruj! V resnici se mu
smili§, NadleZna si mu s svojo slabostjo, s svojim
telesom,

Mirjam (zopet vidna). S svojim telesom! Saj vem,
saj ¢utim, saj se sramujém, O, da nisem stara in grdal
Posoda sem Azazela nelistega. (Si pokrije obraz z
rokami,) 5

Juda. Nisi me prav umela, lepa Mirjam. [voja
mladost se mu smili. :

Mirjam. In & se mu, Desetkrat sto korakov bom
hodila za njim, da me ne bo videl in bom le glavo
poloZila na prag, kjer je vstopil za noé.

Juda (strasino). Mirjam, ne morem Ziveti brez tebe!

Mirjam, Pusti me. StraSen si mi, (Se odmakne. On
za njo.) Pusti me, Aza[zel, nedisti! (Izgine.)

Juda (omahne nazaj). Kolne me.

Joel (se pribliza, za hrbtom). Juda Simonov, ali me
Se poznag?

Juda (se ozre). Hasan! (Se zasmeje. Jeruzalemski
sakal. Mrhovino sledis.

Joel, Pomilujem te zaradi trmoglave Zene, Juda,
in nofem biti nadlezen.

Juda (ironi¢no). Iz Jeruzalema v Galilejo, iz Bet-
zajde v Kapernavm, iz Kapernavma v Kano, iz Kane
v Nazaret in celo za morje v puiavo si nalel za
njim.

Joel. Kako ne bi? Saj je e mlada Zena z bosimi
nogami.

Juda. Moléi o zeni!

Joel. Molgim o Zeni. Govoriva o kralju,

Juda. Zoprn si, 3akal Gamalijelov.

Joel (izvleée denar). Ne bilo bi ti treba kockati z
vojaki, ki so revni.

Juda. Gad!

Joel. Kakor hoces. Ce ne ti, bo kdo drugi. A
redem ti, da Gamalijel ni skop.

Juda (ironiéno). Ali naj kralja izdam?

Joel.
zakaj ga ne bi zapustil, kakor si brate s sekirico.

Juda [besno). Satan.

Joel (se umika na levo). Leki lefalom, Juda. Saj
bo priSel Zas. (Izgine, kimajo¢ z glave.)

Juda. Satan, satan!

i 17. prizor,

Mirjam (stopi naglo izza odra k njemu). Kdo je bil?

Juda (mirno), Sakal,

Mirjam. In ti se s Sakali sestajai pono&i? Ali ni
rekel Gospod, da pojdi s Simonom in drugimi &ez
jezero? Ti edini nisi Sel in i3¢e§ druzbo hudobnih.

Juda. Tebe sem iskal, Vino, ki sem ga prinesel,
me prica.

Mirjam (Gez hip, prose¢e). Juda! Saj Se pomnim,
kako si mi bil zvest, Glej, Juda, pri vsem, kar je bilo
med nama, pri krvi nesreénega Kuza te prosim: Loti
svojo pot od Gospodove!

Juda. Lo¢im jo s teboj.

Mirjam (odloéno). Lo¢i svojo pot od Gospodove! Ne
ljubi§ ga ve&. Ne ljubi§ ga ve& od tiste trde besede,
ki ti jo je rekel, ko si godrnjal zaradi potrate z nardo.

Juda. S teboj pojdem od njega, s teboj za njim.
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Kdo pravi, da izdaj! Taka grda beseda! A

Mirjam. Za njim ne sme3!

Juda. Zabrani, e mores! Ti boi prva legla ob
poti in umrla. Jaz pojdem mimo tebe za njim.

Mirjam. Ne bom legla. (Molk)

i8, prizor.

Romarji (molijo na desni v ozadju).

1, glas, Mikamoha bahelim Jehovah.

2. glas. Dolga je pot v mesto h Gospodu.

3. glas. Poslal je blagoslov v jutranji uri. Rose je
dal na trato in solnca v vinograd.

4, glas, Obranil nas bo vetra gdoretega in sovrai-
nika skritega. ' #

19, prizor.

Judd (je objel Mirjamo. Strasino). Moja si —

Mirjam (se mu izvije). Satan! Strast skriva§ pod
plaiéem. Z vojaki kockas. Denar krades vdovam. Po-
zabil si, da je bil Giezi Elizejev. ne boji§ se gob
Naamanovih. Ne pojdes za Gospodom!

Juda (uporno). Pojdem! In &e pojde ped ¢&ez to
morje, pojdem za njim.

! 20, prizor.

Slepec (je vzrastel ta hip v svoji stradni slokosti in
razéiril roke. Juda in Mirjam strmita zaéudena v ozadje.
Sredi neskonéne tidine se oglasi preéudna simfonija, To je
pesem zemlie in vode, ki je poslufna svojemu Bogu in je
spremenila svojo naravo in zakone svoje od nekdaj. Videli
je lik JeSue iz Nazare, ki gre mirno ¢&ez valove, in gre
mirno ob njem senca. Slepec zakli¢e]. Ljudje, pomagajte!
Vidim in ne vidim. Tam je &lovek in hodi po vodi
kakor po suhem. !

Glasovi (za odrom). Kralj, kralj, kralj. (TiSina. Sim-
fonija udasne s sliko na jezeru.)

21, prizor.
Mirjam (Judi). Pojdi za njim!
Juda. Grem! (Plane v ozadje in izgine nizdol k jezeru.)
Glasovi. Drzite znorelega ¢loveka. S skale zalo-
vanja je stopil v vodo. Utopil se bo.

22. prizor.

Mirjam (z dvignjenimi rokami), Zvelitar moje duge!
Kje bom vzela, da ti bom dala, kje zajela, da bo§ imel?
Videla sem. Naj umrem, naj umrem! (Hiti proti jezeru
na levo in za oder.)

23. prizor,
Slepec. Hvalite ga. Slep sem bil. To uro sem spre-
gledal. (Na desno.) :
Glasovi (v dalji). Kralj, kralj, kralj, (Tidina]

24, prizor.

Juda (od jezera). Videl je, da tonem, pa ni rekel:
Hodi varno, :

Joel (od leve, zahrbtno). Stoji zapisano in sem bral:
Glej, pravi Gospod, pojdem nad preroke, pravi Go-
spod, ki imajo laZnive sanje, pravi Gospod, in jih
pripovedujejo in zapeljujejo moje ljudstvo, pravi Go-
spod, s svojo lazjo in s &udeZem, pravi Gospod —-

Juda. Zapusti me! Ce pridem, pridem sam od sebe.

Joel. In pa — kadar bo Zas!

Zastor.



mi je sam jok in priduSeno sovrastvo, ki dolgn
ni pobledelo.

Od tedaj sem Ze mnogo lagal in mnogokatero
resnico govoril. Toda kot neizbegljiva zapoved
je ostalo v dusi in je hodilo z menoj, koder sem
hodil: »Ne povej vsegal«

Kot da je dvoje éloveskih src: eno tiho, dobro
in pregre$no, za doma, drugo Sumno, oficijelno, za
javniost. In kadarkoli mi je usla beseda iz onega
srca, ki ni za praznik in delavnik, so se zgrozili,
kot da hodim, gol po ulicah, podoben bratu Gine-

pru iz reda sv. Francigka, ki se je hotel ponizati.

na ta nacin, :

V slednjem é&loveku je nekaj napuha, zakaj
bi ga ne bilo tudi v meni malo? Zelel sem tiho,
da se dvignem nad povpreénega ¢loveka toliko,
da bom imel prost razgled v njegovo srce in v
njegovo nehanje. Ne wvem, koliko tega daru nii
je Bog podelil. Ta zelja pa vendar ni izvirala toliko
iz napuha, kolikor iz Zelje, da se osvobodim, radi
svojega duha in svoje besede.

Zivljenje me je zagnalo v brezdno novih vpra-
ganj in bole¢in. Ko sem se mukoma boril sam s
seboj, je sililo vse v izraz, enak ognju. Tu zacenja
moj greh. Potvoril sem besede in zakril njih pravo
lice. Dvoumje je padlo nanje. Enega imena nisem
imenoval, drugo sem zapisal s tresofo roko; bal
sem se, da izide natisnjeno,

Izslo je. Prsti so bobnali pc mizi, obrazi so
me zrli. Nihée ni sku3al prodreti v srce, zrli so
me, kot ¢loveka, ki je zamenjal nov suknji¢ za
starega. '

sTako , ..
éeni?«

>>Pa.:':.«

»Tako, tako, tako...«

»Moj Bog, ali sem res zapisal besedo: ljubica?
Ali sem povedal yse, kar je nerazresljivega? Kot
da je bobnalo s prsti:po mojem srcu: »Tako, tako,
takio. ...« . ;

Napisal bom sijajno laZ v ritmu in v rimah,
polno lepih primer. Ne bom opisoval éloveka in
njegovega srca in ¢e bom opisal greh, mu bom ze
s prvo besedo zaértal kazen, zasluzeno in od ¢lo-
veske vesti potrjeno. Bobme¢i prsti bodo zadobili
vesel takt: »Bravo, bravo, bravol«

Namesto mozga je hinav§éina v njih hrbtenicah.
Sedé v kavarnah in listajo po Gasopisih: »Ni¢! Vse
praznol« Sedé v gledalis¢u in zro na oder: »Nic!
Vse praznol« In ko si se dotaknil z mezincem nijih
prave podobe, od Boga ustvarjene in od hudobea
potvorjene, bi se zdrznili v svoji dusi: Mi imamo
mladinc. Mi imamo ljudstvo. Ze radi nas in nasSe
spodobnosti ne, V francoséini bi se to glasilo dru-
gace,

Vas lepi slovenski jezik ni ustvarjen za res-
nico, ampak za ubostve, hlapcevstvo in hinav-
§¢ino? Povej resnico v njem, videl bo§, kako je
‘top, neroden, ker je mni navajen; poslusaj, kako
lepo zveni, €e izraZa laz in prihuljenost.

Spomnim se na velikega pisatelja, ki ga je
bilo strah napisati svoje Zivljenje po resnici in

tako ... tako... Ali niste poro-

pravici pred Bogom in pred ljudmi. In ta svoj
strah je motiviral s tako lepimi besedami, da bi
mu skoraj verjel. Bila je le nejasna podoba du-
Sevne odvisnosti, ki se 'je ni zavedel. Bil je kot
otrok, ki pravi: »Ne smemo po cvetice na vrt, da
ne poteptamo trave.« V resnici ga je strah ocetove
palice, ki ga je nauéila te modrosti,

Clovek je od vekcmaj sirota. Vsaka njegova
molitev je neusliSana. In dasi sem Ze stokrat Zelel
moéi, da bi zlomil §ibo, je §e vedno nisem zlomil.

“Te je hujse zlo, kakor greh, govoriti sam o sebi.

AZAZEL. DE VAN PREGEL].

ZALOSTNA IGRA V STIRIH DEJANJIH.

CETRTO DEJANJE.

Markova pristava na juZnozapadrem poboéju Oljske
gore nad hermonsko dolino in potio iz Betanije v Jeruzalem,
Jutranja straia 13. nizana, Klopi, oljke. Na desni vhod v
pristavo., Sredi pozoriséa nizek zid, ki je zunanja stran
zadnje stene Zivalskega hana. Na levi vinograd s stopni-
cami, Z ravni med vinogradom in pristavo stopnice navzdol
v ozadje, Ozadje je prospekt jeruzalemskega mesta od Kra-
lieve palaée do Bethzeche, mestno obzidje do severnega
stolpa. Pomladna, ekvinokcialna noé. Rde¢ pas neba lezi
z desne proti levi nad obzidjem, Dani se trudoma, tezko,
kakor v puséavi pred samumom, Vse drugaéna noé¢, kakor
ona svetla ob Tiberijskem morju, polna strage¢ih Sumov
in lajeza, Vzdihi vstajajo iz sanj. Zdajpazdaj se oglasi psalm
stopnic. Nekje baji harpa, kakor izpod zemlje, trudno do
smrti. Mirjam in Joanan Cebedejev sta zaspala
na stopnicah v pristavo in se v spanju nagnila drug na
drugega z rameni. NiZe na tleh je zaspal Simon Kefa z
golim meéem na kolenih. Na klopi pred zidom spita sede
Natanaelin Levi Alfejev, Zadaj na levi dremlje ogenj,
Ob njem €lovek, ki je bil slep, a je spregledal ob Ti-
berijskem morju. Na levi ob stopnicah v vinograd romar
z dec¢kom.

1. prizor.
Clovek (ki je bhil slep). V noéi in slepoti 0éi sem
hodil, Dal mi je videti. (Lajez]
Mirjam (v snu). Rabi, rabon!

2. prizor,

Decek (se dvigne, sede). Oge, oce!

Romar (ob njem). Ali ti kli¢es, moj sin?

Decek. Kje sva, oce? Kje je mati? Strah me je.

Romar. Pred mestom svetim, Jutri bod Sel v veio
Gospodovo. Zdaj pa lezi na uho in spil

Deéek. Ne morem spati. Sakali tulijo. Oce, pri nas
v Engadi sakali pojo.

Romar. Niso Sakali, Mesini psi tulijo. Laéni i8gejo
mrhovine ob obzidju v dolini ognja.

Deéek. Lajajo, kakor bi ljudie lajali. .

3. prizor.
Joel (se pokaze izza zidu in se skrile spet).
Deéek (ga je videl). Clovek je blizu in hodi po-
tuhnjeno.

Romar. Svojce je izgubil morda. (Zdeha). €e jih bo
nasel.
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Deéek (tiho). Za zidom je in opazuje pristavo, kjer
je legel prerok.

Romar. Morda i3¢e ba$§ preroka.

Deéek. Ali je sovrainik? Eden onih, ki so stregli
Lazarju iz Betanije po Zivljenju?

Romar. Kaj mu morejo.

Decek. Vojake imajo. Prerok pa ima samo dva
meca.

Romar. Saj so nesteta ljudstva Z njim. (Zdeha.)

Decek. A kaj potem, ko se razidejo?

Clovelk (ki je bil slep). Svojo roko bo vzd[gml Kdo
ste? Sulica, meé in §&it rozljajo na tla.

Dedek (sam zase). Lepa pesem. Od mestnega ob-
zidja je odgovorila nazaj. (Tisina)

4, prizor,

Joel (je zopet viden za hip in zopet izgine),

Deéek. Oce, ali bo kmalu jutro, da pojdeva v sve-
tisce?

Romar. Strpi se.

Deéek. To je ona viscka, temna zgradba tam —
{PokaZe v ozadije.)

Romar (zaspano). Tam je...

Decek (govori sam zase, kakor je slifal opisovati).
Tam je kraljevi grad. Nize je dvor nejevernikov, Sedem-
najst stopnic bom Sel in bom v dvoru Zensk in po pet-
najstih bom v svetiséu. Tam sta ob vratih stebra mo&i
Gospodove ... Kako jima pravijo, oge?

Romar, Jakin in boaz.

Decek. Da. Potem je dvanajst volov, ki drzijo
morje. Potem so vrata v sveto, kjer so mize in sveé-
niki. Kadar vrata odpirajo, Skripljejo v teajih do Be-
tanije. Oce, ali bom res vse videl.

Romar. Vse. Le najsvetejega ne, kjer uvata ke-
ruba.

Decek. Ali bova darovala? 3

Romar. Spravni dar.

Decek. In Se za mater, kakor je obljubila, ko ji
nisem bolan umrl na rokah.

Romar (dremaje). Na ro—rokah.

Decek (¢ez hip). Oce, ali je smrt grozna?

Romar (zaspano). Clovek... spi...

: 5. prizor.

Joel (se pribliZa decku). No, mali, ne spis?

Deéek (zivo). Kdo si, élovek?

Joel, Pa povej ti, &igav si.

Deéek. Ogetov in materin iz Engadi. Jutri bom
daroval v svetiséu, Pa da ves. Moj oce je moan junak
in se ne boji volka. Kdo pa si 1i? Beraé? Moja mati je
dobrega srca. Dala ti bo kruha, ko prided mimo. Imamo
pasnike in ovce in Zivali z grbo. Jaz pa sem prvorojeni.

Joel. Prvorojena, moj mali, je smrt.

. Degek. Pa kdo je o&e njen? Tisti, ki ubija, kaj ne?
Ali si morda ti tudi hudoben? Pazi se! Nas je veliko
in dva meéa imamo.

Joel. Glej, glejl Dva me¢a celé. Pa koga neki stra-
zite?

Decek. Preroka. Hudobni ga zalezujejo.

Joel. Pa jih poznas?

Degek. Enega poznam. O¢e mi je povedal zanj.
Strasno nesramen &lovek je. Nejevernim zenam gleda
v obraz.
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Joel (veselo). Kakor starci govori§ modro. Gamali-
jel bi te bil vesel. /

Deéek. Kdo je Gamalijel?

Joel. Vesel bi te bil. (Pogleda na levo.) A zdaj spi;

mali. Ni Se jutro. (Se umakne za zid))

6. prizor,

Decek, Oce!

Romar, Miruj! Lezi k meni in zaspi. NadleZen si
ljudem.

Decek. Saj bom legel. (Leze Da bi ze bil dan.

Slepec (ob ognju). Obstopili so me in so lajali vame:
laznik! Nisi bil slep. Sel sem in moléal, nisem oznanil
dobrotnika, ker sem se bal nasilnih.

7. prizor.

Juda (pride z me&em po stopnicah iz vinograda. Stopi
sredi pozoriséa in motri speéo Mirjamo). Mirjam. Ali o
meni sanjas?

Joel (se mu bliza).

Juda (toplo). Bridka si mi postala, Mirjam, kakor
kis na rano in galban in opeklino.

Mirjam (v snu). Rabi, rabon.

Juda (bolno). Se v sanjah me ne spominja ved.
(Se nasloni na oliko, ki raste blizu.)

Joel (tiho). Juda Simonov, Salom lak.

Juda (se okrene). Leki leSa — Satan!

Joel. Juda, ¢as se je priblizal.

Juda (trpke). Obesi se, hasan Gamalijelov. (Dvigne
mec.)

Joel. Spravi meé. Tvoje orozje je sambuka, da za-
pojes in se prikupi§ lepi Zeni.

Juda. Po zivljenju mu strezete,

Joel. In ¢e mu, ti ga ne bo§ ubranil.

Juda. Poginem # njim. Daj, pokli¢i jih. Cuj, kako
lajajo in si dajejo znamenje, da bede.

Joel. Nisem jim tovari§, ne nosim oroZja.

Juda. Zakaj lazi§ za menoj? Kaj meni in tebi in
njemu?

Joel. To uro pojdem od tebe, Tvoja vera je pre-
mogla mojo vztrajnost, Tebi je §e vedno kralj,

Juda, Kralj ni. Ni hotel biti.

Joel, Resni¢no. Hotel ni. A zdaj je prepozno.

Slepec (kréevito). Dobrotnika sem zatajil iz strahu.
Sram me je dneva in solnca. Kdo bo vzel Zalost iz srca?

Joel. Da, zdaj je prepozno, Juda. Kje je ljudstvo,
ki mu je cesto postiljalo? Razteklo se je. Se darovi v
tvojo moSnjo so usahnili. On sam pa je kakor med le-
vom in leviatanom, Galilejo mu je zaprl Herod, Joana-
nov rabelj in Jeruzalem je vstal proti njemu, da nima
niti poti v puiéavo,

Juda (trpko). Zato bom ostal do zadnjega pri njem.

Joel. Nisem vedel, da te je tako ljubil.

Juda. Ali sem rekel, da me je jubil? Nisem mu
blizji, A kaj ves ti o tem?

Joel. Ne morem verjeli, da mu nisi drag. Samo
lice pretvarjas pred menoj. Ali si nabal — norec, ki
ljubi za nezvestobo?

Juda (moléi).

Mirjam (v sanjah). Ne izpljuni... rabon!

Simon (Kefa v sanjah). Kaj? Meni da bos noge umi-
val? Moje ribiske, lopataste?



Juda (bridko). Glej jih, spijo. V sanjah ljubijo in
jih ljubi. Mene pa je izpljunil

Joel. Izpljunil?

Juda, V Galileji je bilo, da je pakazal name in je
rekel: Dvanajst sem vas Lzbral pa eden med vami
je hudig.

Joel (narejeno). Pa si §e ostal pri njem?

Juda. Sem. (Trpko.) Zaradi Zene. .

Joel (odkrito). Juda! Smili§ se mi, Hodi¥ in ne
prides. Izbij si iz glave Zeno. Saj je bila blodna.

Juda. Prej sem to vedel, kot ti, Moléi o Zeni.

Joel, Imam héer devico. Dam ti jo —

Juda (zasmehljivo). Hasan. Ali pono¢i snubis?

Joel (nejevolino). Sem mislil, da imam moza pred
seboj, ki zasluzi sotutje, pa sem se zmotil. Nabal si
in norec. Kdo se bo prerekal s teboj.

Juda. Vesel sem, da si vsaj malo pckazal éloveka
v sebi.

Joel, Ali si mislil, da'sem ves 3akal?

Juda. Podoben si mu.

Joel (¢ez hip). Stopi z menoj v stran in me posiu-
3aj. Potem pa reci: da, da! ali: ne, ne! (Stopi ¢isto v
ospredie na levi za oljéno.vejevje.)

Juda (je stopil mimo speéih, nato k Joelu). Kaj ho-
Zejo od mene?

Joel. Tebe.

Juda. Mene?

Joel. Juda, poslu$aj me. Povedal bom, kakor vem
in sem videl. Otroska je tvoja pamet, Juda, ne zameri.
Ne zameri, zlobe ni v tebi nobene a ni tudi spoznanja
slabega. Ne pozna§ sebe, ne pozna$ ljudi. Zato trpis.
Ne ves, da je vsakdo le samemu sebi vse. Ti pa hoces
biti sebi, Zeni in kralju. A to biti ne more

Juda. Ali ne vidi§, da mora biti tako?,

Joel, Ti, Zena pa on, to ne more biti. Mogoge je:
ti in Zena ali pa: Zena in on.

Juda. Zena in on

Joels Ne poznas ljudi. Kje neki si spoznal Zeno,
da ji ve§ srce? Pri bratih ne, ki so vzdrini v belem
oblaéilu.

Juda. Mol¢i o bratih. ,

Joel. Ne govorim o bratih. Govorim o Zeni, Juda.
In resni¢no ti povem: ta Zena te je ljubila!

« Juda. In €e bi me bila... Zdaj sem izbrisan celé
iz njenih sanj.

Joel. Jaz pa ponovim: malo ve$, Juda, o Zeni!
(Cez hip.) Kdo pa bo Rovedai kaj je zensko srce" Ali
je ogenj, ki seje Iug, ali je voda, ki odseva lu¢? Ali
je nebo v Elulu ali je nebo v Sebatu ali je vedro ali
je oblagno? Glej jezero! Vsak dih ga zgane, vsak Zarek
dvigne meglo iz njega. Tako je Zensko srce. Zena, ki
je enkrat ljubila, ne ‘more ve& popolnoma pozabiti.
Saj si bil lu€ v njej in veler, ki je vzibal njen wval
Saj je ljubila sebe v tebi, svojo kri, svoje pleme,
svoj rod. In &e ljubimo zares sebe v drugem in ona
e ljubi sebe, glej, tedaj si e v njej, kakor si bil.

Juda. Z besedo ne obudis mrtvega. Ugasnil sem
v njej.

Joel. Ugasnil si. Saj tudi zvezda ugasne, ko je
dan, Pa ko bo mrak, bodo zopet vstale zvezde na nebo.

Juda. Saj zelim, kar gol¢i§, a ne morem verjeti.

Joel. Pomisli, kako se je zgodilo. Ti sam si prisel

k njej in si ji rekel: Zena, nasel sem kralja. Nespa-
1]
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metni! Nisi se prej posvetoval s pametjo svojo, da
ne bo volila tebe za dobro novico, temveé da se bo
ogrela za razodetega. Pa reci, da ni takoj verjela vanj?
Pa reci, ali nisi tisto uro ugasnil v njenih oteh? Pa
reci, ali te more videti, dokler njega vidi? Dokler
vidi kralja? (Tezko.) Juda, skrij ji kralja.

Juda, In €e ji ga, ali me bo ljubila. Izgubljenega
bo objokovala.

Joel. Govori§, a misli§ ne. Jaz pa mislim in pra-
vim: Kadar njega ve¢ ne bo, ji bos ti blizjii. Pozaam
Zeno, Nobena se ne jofe rada sama. Objokovala bo
njega, a ga bo tebi

Juda., Zoprn sem ji. Sovrazi me.

Joel. Nagli ¢lovek. Ali nisi verjel moji besedi, da
Zena ne sovraZi, kar je enkrat ljubila. Pa Se to ti
povem, Se najbolj trdosréna je mehkejsa, ko je izgu-
bila. Ona bo izgubila in bo rekla pri sebi: lzgubila
sem ga. Ni bil kralj. Videla bo tebe in bo rekla: Bil
je Juda, je zvest in je ostal.

Juda. Saj se ne bo to zgodila.

Joel [nestrpno). Pa se bo zgodilo. Ze same solze
izmijejo sliko njegovo iz nje in bo wvstala zopet iz
motnega tvoja podoba v njej. Pa da bi se solz Zena
ne nasitila, ne izplakala do dna? Veruj mi, da porege:
Cemu jo€em? Za njim, ki ni bil kralj? Ali jo€em za
¢lovekom, ki je bil in ga ni ve& ali pa jotem za
kraljem, ki nikoli bil ni. Cemu joéem? Cloveka tistega’
ni ve¢ in kralj nikoli bil ni. Neumna sem, Senco ob-
fjokujem. Tako bo rekla in bo¥ blizu in bo§ tolaZil:
Mirjam!

Juda (vneto). Mirjam!

Joel. Tolazil jo bo§ in poreges: Mirjam, ne bodi
mu bridka. Saj ni vedel, kaj ti je obljubil i

Juda, Ali si izmiSljevalec pravljic?

Joel. To ni pravljica, to je modrost Zivljenja. In
iz te modrosti ponovim: Posusila bo solze zaradi njega
in bo videla tvojo dobroto in bo3 njen, kakor nisi bil
nikoli prej. Otrok se spomni, ki jih razvaja stara
mati, in pomni, da je tudi Zena otrok.

Juda, Ali je razvajena? Sto bridkih poti je pre-
nesla, Zejo in glad.

Joel (sanjavo, nato vsiljive). V Magdali ima hi3o.
Ni je darovala, Se je bil odenj v njej. V Magdali je
postelja. Razvezal ji bo§ pas in jo nesel v Zkrlatne
blazine. Vsa je bela, vse madeie je izprala s solzami.
Vsa je ogenj, kakor kaca se je tajila dolgo.

Juda (zasopiha). Satan si, hasan Gamalijelov.

Joel. Morda sem satan, a 1i ne bodi nabal in norec.

Juda. Pa saj bo vedela, da sem ga sovrazno za-
pustil.

Joel. Kaj bo vedela? Ali te ne podi sama vstran?
Pojdes k njemu, kakor gremo po slovo. Poljubii ga
v pozdray. (Tihol. Mi pa bomo vedeli po tem zname-
nju, kateri je pravi. Samo to, Juda.

Juda (resno). Bojte se ga! Smokvo je preklel ob
poti in se je posufila. Ali nisi videl.

Joel. Nisem videl, hodil sem v mraku. Pa kaj bi
tudi s suho smokvo. Koliko jih je v dezeli suhih!

Juda. Bojte se ga!

Joel. Ali se ga bojis 1i? Ali te je preklel, dasi
je vedel Ze od zadetka, da mu ne hos zvest do koneca.
Pa saj je tudi postavo dal, ki mu brani klet1 Saj je
rekel: ljubite jih, ki vas pregan]am
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Juda. Nabal! Govori$ jasno, kakor bi bil praviéen,
zato, ker si rekel noéi dan in dnevu noé.

Jeel (zasmehljivo). Zato, ker si rekel noé& dan in
dnevu noé, si vzel meé za brambo, a bo§ moril.

Juda (mirno, bolno). Pojdi v miru! Meni ga je Zal.
Ni bil, kakor so bili drugi ljudje.

Joel (zase). Ni bil, je rekel, Ze mu je sodil. (Glas-
no). Grem, Juda. Pa zda] vedi svoj del. Ne bo ti rekla
Zena: i8i — moj mo#, ne bo¥ sedel ob kralju, e v
Magdali ne bod vedril. Gamalijelovo zlato pa bo spra-
vil tisti, ki pride v sanhedrin.

Juda (zanigljivo). Trideset denarjev bo dal, saj ga
poznam, ceno za suZnja.

Joel (resnitno zacuden). Za kralja, &lovek? (Se
obrne). Salom lak, Juda. Stoj verno s elovekom, ki ti
ie rekel, da si hl.ldlc‘. '

Juda. Cakaj! >

Joel, Grem. A &e hoéces, pridi za menoj.

Juda, V sanhedrin, v sobo sodnikov?

Joel. V hiSo velikega dukevna. Tam so zbrani.
Anan, Kajafa in Gamalijel,

Juda, Ne pojdem.

Joel (odhaja). V higi velikega duhovna, razumes,
Anan, Kajafa in Gamalijel. (Izgine nizdol k mestu]

i B prizor,
Juda

(buli predse, posluhne Mirjami, ki Sepeta v
sanjah). Ali si mene Sepetala, sladka?
Mirjam (v snu). Neéisti, smrde&i... duh Azazel...

Juda (strasno). Smrdeéi... Znorel bom (Se bori
sam_s seboj, nato naglo za Joelom).

9, prizor.

Clovek (ki je bil slep, se dvigne in gre vqu]z ozadja
za han in klige). Vstanite praviéni in se dvignite z me-
noj, da s §ibo izZenemo sodnike, ki so mi vezali jezik,
da nisem klical resnice in razodel dobrotnika, ki mi
je odprl oé&i.

10. prizor.

Levi (na klopi se je zbudil). Nekdo je klical, Kdo?
(Se ozira) Vsi Se spijo. Ali sem beden ali nisem?

Simon (Kefa v sanjah). Tonem, drii me, gospod!

Levi. Simon Kefa ima meé& za straZzo in spi. Smejal
bi se, pa sem Zzalosten prehudo.

Natanael (se zbudi). Ali ti govori§, Levi?

Levi. Govorim. Glej jutro je blizu, a sem truden,
kakor da sem vso no¢ delal. Cudne jutro, ne dan,
ne noé. ]

Natanael. Glej tam sinu Cebedejevega,
lasca., Ni spoznal zlobe, ne laZi, ne Zene.

Levi. Kaj ne! V spanju pa je nasloml glavo nanjo,
ki je bila blodna do las.

Natanael, Zdaj je ¢ista do temena. Ali si jo kdaj
videl, da ni jokala?

Simen (Kefa v spanju). Pravijo, da si Joanan, da si
od mrtvih vstal —

Levi. Kako je Simon star.
osivel?

Natanael, Vsi smo kakor otroci, ki so jih ostavili.
Vsi se suiimo, odkar je zalostna Gospodova beseda.

Levi. Ali mora ili v Jeruzalem?

Natanael. Saj so vendar prazniki. (Se zabliska))

kodro-

Ali je to no€ tako
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Levi. Glej, blisk. Strasno jutro. Kakor da bo
zatelo deZevati smolo in pepel nad mesto, Poglej, kri
nad templiem. (Gleda v ozadje.)

Natanael (gleda v ozadje in stegne roko). Kakina
visina je tam. Zakaj je w&eraj poirkal Jakobu na rame
in rekel: Glej, tvoja prvorojena!

Levi. Ali je mislil smrt? (Glas fanfare.)

Natanael. Cuj, dan trobijo. Vrata v templju krice.

11. prizor.

Pesem (stopnic iz ozadja). Z veseljem me napol-
njujejo, ki mi govore: v Gospodov hram bomo stopili.
Odpev. V tvojih vratih stojimo, Jeruzalem.

Spev. Jeruzalem mesto utrjeno. Vanj stopajo ro-
dovi, vsi rodovi Gospodovi, kakor jim je postavo dal,
da ga hvalijo v mestu svetem.

. Odpev. V mestu svetem so stoli za sodbo in stoli.
kraljev. Na stolih sedijo in sodijo.

Spev. Prosite Jeruzalemu miru, prosite obilnosti
njim, ki ga ljubijo.

Odpev. Zaradi bratov svojih in sosedov, prosite
miru, zaradi hrama Gospodovega, Jeruzalemu miru.

12. prizor.

Romar (se dvigne). Jutro je, Oj sinko, na noge.
Ponoéi si bedel, zdaj si zaspal jutro, moj prvorojeni.

Deéek, Bedim, ote. A prvorojena je smrt. (Gresta
v ozadje in izgineta mnizdol)

Spev (v dalji. Naj ne spi. naj ne dremlje, ki te
varuje.

Odpev. Naj ti vodi nogo, da ne pades —

Levi (falostno). Ugenec z meéem je star in spi,
utenec s kodri je mlad in spi in Zena, ki jole, je
trudna solz in spi

Natanael (Zalostno). Dul temote pa hodi, zmislja

- zvijado in je zanko nastavil,

Spev. Kaj mu bodo dali?
Odpev, In kaj dodali za jezik laznivi? (Molk.)

* 13, prizor,
Suzana (s harpo, poje nekje v hisi).
V zemlji saronski so vse vode splahnile,
vetri kedarski so vso roso popili,
§e terebintam se veje sue,

14, prizor.
 Natanael (je stopil k Simonu Kefi), Simon bar Jona,

vstani,

Simon. Sara! Samo $e mreze izperem.
Nisem v Galileji.

Levi, Nisi, Kefa, ribié¢ Gospodov.

Simon (si mane oé&i). Bil sem v Galileji in mlada
Sara je bila z menoj v Zolnu.

Levi. Pa si se zbudil in si sivec. Iz mladost: si
ohranil v sivo starost smeh na licu.

Simon. Sladko je sanjati o mladosti in domagem
kraju

Natanael. Zato pa si petelina zaspal, ki je odpel
e v tretje.

(Spregleda.)

15. prizor.

Mirjam (se vzdrami, bolestnc). Kje je Gospod? Cu-
vajte ga!



Joanan (izpregleda ob njej). Zbudila me je pesem.
Kdo je pel?

Mirjam (obupno). Umorili so ga. Niste ga ¢cuvali.

Levi. Sanje so v tvojih besedah, Zena.

Mirjam, Smrt je v mojih besedah, brat.

Simon. Kaj si videla?

Mirjam, Videla sem svetlo sobo s sedemdesetimi
sedeZi —

Spev. V mestu so stoli za sodbo —

Odpev. Sedijo na stolih in sodijo.

Mirjam, Vstali so s stolov in so majali z glavami.
In so postavili dve priéi za steno in so prizgali luéi,
bi ga skusali.

Levi. Gotovo zato, da bi ga v besedi ujeli in jo
potrdili s priéami.

Mirjam, Da bi ga sodili v smrbt. (Zakrije obraz.j

Simon. Ne joéi, sestra. Sanje so sanje. Ni¢ ni
bilo.

Mirjam. Bilo je. V hi%i duhovna pod Svetim,

Levi, Ne sodijo v hisi dihovnov.

Mirjam (uporno). A bhilo je. kakor sem rekla. Prisel
je ¢lovek med nje in je vpra$al: koliko daste? In
clovek na desni je vstal in je rekel...

Simon. Kaj je rekel?

Mirjam. Po postavi in pismu, je rekel. Oni na
desni je prikimal. Oni na sredi se je zasmejal: nié
ved, nié manj kakor za suznja,

Levi, Trideset denarjev.

Natanael. Ceno pozna$. Se si mitniéar.

Mirjam. Na vrt naj ne hodi, tam se je zgodilo,
da so ga prijeli.

Simon. Na vrtu?

Mirjam. Na vrtu s stiskalnico. Tam so sence, tam

zte spali, tam je molil. Od doline dor so prisli z lu&mi -

in vrvmi in z oroZjem.

Simon, Z meé¢i?

Mirjam. S poljubom.

Joanan (se nasmeje). Od bedastega hudica je tvo]
sen, sesira,

Simon (se oddahne). Tvoje sanje, moje sanje. Bil
sem v Galileji s Saro enajstletno, pa sem siv in star.
(Govori tiho z Natanaelom in drugimi)

16, prizor, :

Joanan. Veruj, sestra, od bedastega hudi¢a, od
Azazela — — —

Mirjam, Azazel ninla moé do mene,
Gospod blizu.

Juda (izza zidu). Pa zakaj so tulili Sakali vso nog,
ki sicer spijo v njegovi bliZini.

Mirjgm (se ozre, se strese). Glejte ga! (Mirno.) Morda
si jih z meEem ti sam nagnal v bliZino, ker ti e
suknja rosna in razirgana od trnja. :

Juda (samozavestno). Bedel sem in &uval Gospoda,
ko si ti spala.

Mirjam (tiho). Poznam te iz omedlevice v Mag-
dali. Tvoje oroZje ni meé.

Juda, Zares! Ljub%a bi mi bila sambuka.

Mirjam (sovraZno). Azazell

Simon (pristopi k Judu). Juda, bodi zahvaljen za
strazo. Jaz sem spal, (Se ozre po drugih.) Takoj grem
h Gospodu. Od mene samega naj izve za nezvestobo.

Joanan, Simon, grem s teboj [Gresta v veio)

L]
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17. prizor.

Simon (v vezi). Gospod, star sem.

Jesua (v hisi). Kje so moji, Simon?

Simon. Vstali so in so zalostni, Gospod.

JeSua. Zalostni ste. Pa vsi niste Zalostni, Simon,

Simon. Gospod, Ze ve§ za greh —

Natanael. Gospod bedi, (Gre v vezo.)

Levi. Simon mu toZi nezvestobo. (Za njim.)

Juda (zmedeno). Nezvesiobo? Katero? (Se obrne
v vezo.)

18. prizor.

Mirjam (trdo). Juda, stoj!

Juda, Kliges?

Mirjam (vsiliivo]. Tvoje orozje je poljub,

Juda (zasmehljivo). Ali naj z meCem ljubim?

Mirjam. S poljubom ubijas! (Se zbere, izpremenjena,)
Kdo so? Kajala, Anan in, in, in —

Juda. Gamalijel.

Mirjam (se strese]. Zdaj vem, da ve§,

Juda [se zataji) Ne razumem te, Zena. (Hoce iti)

Mirjam. Stoj! (Ga potegne za roko.)

Juda. Kaj hoée’?

Mirjam (mirno). Juda! V Magdali je moja hi3a in
vrt z oljkami in jezero. Pojdi, Juda, v mojo hifo v
Magdali. Tvoja je.

Juda, Pojdem, Mirjam. Le. slovo bom Se vzel od
Gospoda, kakor si Zelela.

Mirjam (veselo). Pojdes?
hlinig?

Juda. Ne hiinim, Mirjam. To uro jutri.

Mirjam. To uro... futri... jutri? (Se strese.) Jutri?
(Zavpiie) Danes, Juda!

Juda (mrzlo). Jutri to uro sem rekel.

Mirjam (stegne goke z razprtimi prsii proti njemu).
Jutri to uro. (Se zasmeje.) Pa naj ti bo po besedi in
kletvi. Jutri to uro! A v mojo hiSo ne!l Moja hisa,
moja streha, moj vrt, moja voda je bozja — Korban,
Korban, Korban!

Juda [mirno, rahlo zasmehljivo). Zdaj jemljes, a
pride ¢as, ko boS dala. Zdaj kolnes, a pride ura, ko
bo$ blagoslavljala. Leki lefalom, Mirjam.

Mirjam, Azazel, prokleti! (Strmi nemo za njim, ki je
izginil v veZo.)

Ali se ne lazes? Ne

19. prizor.

Pesem (halel). Obsuli so me in oblegli. -

Odpev. V Gospodovwem imenu pa sem se ma¥ce-
val nad njimi. :

Pesem. Obsuli so me kakor &ebele in so se vneli
kakor ogenj v trnju.

Odpev, V Gospodovem imenu pa sem se ma3ceval
nad njimi,

Pesem. Kamen, ki so ga zvrgli zidarji, je postal
temelj.

Odpev. Gospod je to storil, dudoviti v nasih ogeh.

20, prizor. i
Jesua (v vezi). Vzdignimo se. Cez dva dni bo
Velika noé in Sin ¢lovekov bo izdan, da bo kriZan.
Simon. Gospod, zakaj si Zalosten, ali nima§ mene
in bratov? (Tisina.)
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Je3ua (pomenljivo). Glejte, Juda Simonov, Prija-
teljl Kar misli§ storili, stori hitro.

Juda. Kdo te razume, rabi? .

Joanan (Zivo). NesreZni ¢lovek in pogasni. Po
opravku, ki ti ga je nalozil, hiti! (Tisina ko v grobu)

21, prizor.

Mirjam (se strese, stegne roke). Gospod, ne hodi.
Gospod, v smrt gres! (Pogasi proti vezi, Harpa.)

Suzana (klice). Mirjam, kje si? Z Joano te i&Geva,
Gospod je krenil &ez potok.

Mirjam (bolna do skrajnosti). Za smrt sem te ma-
zilila;, Dobri! Ni se Se razletel vonj narde iz tvojih
las! Rabi, rabon! (Se zgrudi na stopnice.)

Suzana (pride iz veZe). Mirjam!

Joana (za njo). Sestra!

Mirjam (bolno). Pustite me! Naj umrjgm pred njim.
(Zastote) Rabi, rabon! (Se onesvesti,)

Zastor.

KONEC.

NA SANEH. mama Maresic.

Ko pogreznena v skladovnico kozuhastih pla-

§¢ev, zimskih rut, debelih kocev se vraca

gospa Jelenova s héerko Julko z malomestne
predpustne veselice. Sani drée naglo po gladkem
sanincu; konja dirjata ko veter, zvonéki na njiho-
vih komatih cingljajo enakomerno in ubrano; v
meseéni noéi poka mraz in se ostro zaletava v
obraza; ko¢ijaz na sprednjem sedezu cinca z glavo
na desno in levo, ko da dremlje.

sZakaj mol¢i§?« vprasa gospa Jelenova, skusa
cbrniti glavo in pogledati hcerko. Ali — e, kako
skrbno jo je zavil avskultant dr. Jelié.

Hcerka se skuSa zdrzniti ko prebujena iz lepih
sanj. Pa so nametali tcliko koZuhovine tesno okoii
nje, da se ji ne posre¢i. »Mislim!« odgovori pol-
tiho,

»Na ples?«

"»Tudi na plesl«

Molk,

Tako prijetno je v mehki kozuhovini pol se-
deti, pol leZati na saneh, hiteti z velrom v meseéno
noé, prisluskovati cingljanju zvonékov na konjskih
komatih, pustiti mrazu, da reZe v obraz, odganja
spanec, opominja, kaka udobnost je skladovnica
koZuhovine, budi sveZe misli.

»Ali si dobro odeta? Te ne zebe?«

»Ne, mamal«

»Mene je dr. Jeli¢ zavil ko svojo lastno mater.
Ni ganiti se ne morem. Kdo bi mislil, da ti&i v tako
miadem in prijetnem gospodu toliko skrbnosti in
izvezbanosti.«

Molk.

»In obzirnosti in prikuplijivosti.«

Molk,

»Trikrat me je vpraSal, ¢e sem dobro zavita.«

Molk.
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»Si videla, kako se je elegantno priklonil,
prijel ponujeno desnico, jo dvignil k ustnicam in
jo poljubil?¢

Molk.

»Pravzaprav mi je bilo malo nerodno in nisem
vedela, ali naj mu roko pustim, ali odtegnem, ali
se spodobi eno ali drugo, Mislim, da drugo, ker
drugace bi je ne poljubil, Kaj misli§?«

»Ne, vem!«

»To so vse kaj drugega ti gospodje, ki pridejo
iz tujine k nam, ko tisti, ki vzrastejo pri nas. Vse
drugo obnaSanje, vse elegantneje, vse prikupneje.«

Molk.

»Poglej na primer filozofa Mali¢a .. .«

Hcerka se sku$a iznova zdrzniti pod skladov
nico kozuhovine.

»V vasi Ze Se shajaé z njim — ali v salonu!
Si opazila, kako neroden in neckreten je?«

Héerka skuSa potegniti roko izpod koZuho-
vine, da si popravi Sal, ki ji je zlezel na éelo.

o se pari najurneje in najveseleje vrté,
ko 1gra godba na}lepse, pride k tebi in ti pripove-
duje, kako lepa no¢ je zunaj, kako krasno voZnjo
bom imela v meseéni zimski nodi, kako me zavida
zanjo. In kako tesno je éloveku v tej soparni dvo-
rani, v tej prisiljeni in pobarvani zabavi. Pomisli,
ali je to okusno?«

Molk,

»In vselej, kadar pride v govoru do tega, da
bi meral izreéi besedo gospa, se mu ustavi. Le
s silo in nejevoljo in z nekim &udnim izrazom na
cbrazu jo izre€e. Kaj ga kdo sili? Saj ni, da bi
moral! Saj ga nisem prosila, da me pride dolgo-
casit.«

»0d mladih nog je pri nas ko doma in.. .«

»In... in,.. Mar je meni gospa ali negospa!
To je sam cutil, da se mu v salonu ne sme zarecdi,
da bi mi rekel teta; da tudi ne gre, da bi ko doma
opravil brez gospe in tete s samim vi. Dobre o¢i
imam in nos, nidesar mi ne prikrije. Misli§, da
nisem opazila, da je le radi teda zacel z gospo
in prisedal k meni, ko je avskultant plesal s teboj,
ker je videl, da oni dela tako? Sam bi v svoji
neokretnosti nikdar ne prisel na to.« .

»Ali mama! Janko ... Janko Malié je bil pri
nas ko doma ze takrat, ko ofe e ni zacel vinske
trgovine na debelo.«

»Tem slabe zanj, da je zacel obracati plasc
po vetru.«

»Saj ga ne obraca! Ravno s tem, da se mu za-
rece s teto, ste izrekli, da ga ne obraca.«

»Pa ga skusa ohraati, Al smo sedaj drugi
ljudje ko tedaj, ko smo imeli malo trgovinico in
preprosto vasko gostilno? Vidis, to mi odgovori!
Ali smo drugi?«

Julka moléi,

»In ti pride po drugih na to, da bi mi prav-
zaprav . moral izkazovati malo veé¢ ¢&asti ko na-
vadni vagki teti, In se premaga in poniZa in z
muéeniskim izrazom na obrazu iztisne skozi zobe
besedo gospa in te pri tem pogleda, da ves, koliko
ga je stalo premagovanije in‘d-a misli drugaée.«



